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Gracias por elegir este producto.

Este Manual de usuario contiene informacién de seguridad e instrucciones importantes
relacionadas con el uso y mantenimiento del aparato.

Tomese el tiempo que necesite para leer este Manual de usuario antes de usar el aparato
y guardelo por si tuviese que consultarlo mas adelante.

Icono Tipo Significado

A ADVERTENCIA Riesgo de lesion grave o muerte

& RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Riesgo de voltaje peligroso

A INCENDIO Advertencia; Riesgo de incendio / materiales inflamables
A PRECAUCION Riesgo de lesiones o dafios materiales

m IMPORTANTE / NOTA Uso correcto del sistema

ES-2



INDICE

1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ........cooiiimrierrnere e esssne e s ssssms e ssssssnnesenas 4
1.1 Advertencias de seguridad general .............ccuoiiiiiiiiiiii i 4
1.2 Advertencias para 1a iNStalacCion ............c.eeiiiiiiiiii e 8
1.3 DUFANEE €] USO ...ttt e et e e e e sttt e e e e et e e e e e e nnseeaeeesnsaeeaaeean 9
2 DESCRIPCION DEL APARATO ........ceeueeiereeesssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssens 10
3 USO DEL APARATO......coiiiceeeeecmee e s smme s e s sme e e s smme e s smn e s s mmn e e e e smmnees 1"
3.1 Informacién sobre la tecnologia de refrigeracion de ultima generacion....................... 11
3.2 Pantallay panel de Mando..........cuuiiieiiiiiiiiee e 12
3.3 Uso del refrigerador-congelador. ...... ..o 12
3.3.1 Modo de SUPErcONGEIACION .........coiiuiiiiiiiie et 12
3.3.2 Modo de SUPEerrefrigeracion ...........c.ccoociiiiiei it 13
OIS RC IV (oo [o I =ToTo ] To] 11 et J NSO UUPPRRR 13
3.3.4 MO0 A€ VACACIONES. .......uiiiie ittt ettt e e e ettt e e e e e et e e e e e eneaeeaaeaannes 14
3.3.5 Modo de refrigeracion de bebidas ... 14
3.3.6 Modo de ahorro de pantalla...........cceuuuiiiiiiiiiiieieee s 15
3.3.7 Funcion de bloqUEO Para NIMOS .........uuuiuiiiiiiiiiiiiieie e e e e eaeaeaeas 15
3.4 AJustes de teMPEratura..........c.ooiiiiiiiii et 15
3.4.1 Ajustes de temperatura del congelador..............cooooiiiiiiiiiicie e 15
3.4.2 Ajustes de temperatura del refrigerador.............cooiiiiiiii i 15
3.4.3 Funcion de alarma para la apertura de la puerta ...........ccceiiieeiiiiciieec e 16
3.5 Advertencias de ajustes de temperatura ............c.cveeiiiiieiiie i 16
3.8 ACCESOIIOS ...ttt ettt e e e ettt e e e e e ae bt e e e e e nteeeee e e e s aeeeeaeeaanneeeeeeeaantaeeaaeaann 17
B T I OT o)1 (= = ST PTTUPUPRRURRVI 17
3.6.2 Compartimento del CoONGElador .........o.uueiiii i 17
3.6.3 Estante del enfridador .........cc.ooiiiiiiie e 17
B G R [ o [ oz=To [o] o [0 (=TT U - SR 18
4 ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS. .......ccoiiiirrer e ssmer e smme e ssnns 18
4.1 Compartimento de refrigerador ..........oouuii it 18
4.2 Compartimento del CONGEIAOT .........coiuiiiiiiii e 19
5 LIMPIEZAY MANTENIMIENTO ... 22
5.1 DESCONGEIACION ...ttt e e e et e e e e st e e e e e nraeeeeeeannas 23
6 TRANSPORTE Y REUBICACION .......coueueueceieeensseseseeeessssssssssesessssssssssns 23
6.1 Transporte Y reUDICACION ..........oeiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e eareaeae s 23
6.2 Reinstalacion de 12 PUEITA ..........oooiiiiiiiie e 23
7 ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO DE POSVENTA.........cccooirrrereeeeenanes 24
8 CONSEJOS PARA AHORRAR ELECTRICIDAD........cccciieerrerernmeerssesmeeeeas 26

ES-3



1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.1 Advertencias de seguridad general

Lea detenidamente este manual de usuario.

A ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones
las aperturas de ventilacion del receptaculo de la
nevera o de la estructura integrada.

A ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos
ni otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion, salvo los recomendados por el
fabricante.

A ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos
dentro de los compartimentos de la nevera en los que
se guardan alimentos, salvo que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

A ADVERTENCIA: Evite dafiar el circuito
refrigerante.

A ADVERTENCIA: Para evitar que la inestabilidad
del aparato dé lugar a algun tipo de peligro, debe
fijarse conforme a las instrucciones.

/A Si el aparato usa refrigerante de tipo R600a (esta
informacion se muestra en la etiqueta del
refrigerador), debe tener cuidado durante el transporte
y la instalacion para evitar que se danen los
elementos del refrigerador. R600a es un gas natural y
respetuoso con el medioambiente, pero es explosivo.
Si se dafan los elementos del refrigerador y como
consecuencia se produce una fuga, aleje el aparato
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de llamas abiertas o fuentes de calor y ventile unos
minutos la habitacion en la que se encuentra la
nevera.

» Durante el transporte y la colocacion del aparato,
evite danar el circuito de gas del refrigerador.

* No almacene en este aparato sustancias
explosivas, como latas de aerosol con propulsor
inflamable.

» Este aparato ha sido disefiada para ser utilizado en
aplicaciones domésticas, como:

Cocinas para personal de tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo.

Casas rusticas y habitaciones para clientes
de hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial.

Establecimientos de tipo “Bed & Breakfast”.
Aplicaciones minoristas de catering y similares.

» Para evitar peligros, si la toma eléctrica no fuese
compatible con el enchufe, debera cambiarla el
fabricante, un agente de servicio o una persona con
una cualificacion equivalente.

* El cable de alimentacion del refrigerador dispone
de un enchufe con conexién a tierra especial. Este
enchufe debe usarse con una toma con conexion
a tierra especial de 16 amperios. Si su vivienda
no dispone de una toma de estas caracteristicas,
contrate a un electricista homologado para que instale
una.
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» Esta nevera la pueden usar ninos de al menos 8
afnos de edad y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos siempre que hayan
recibido la supervision o instrucciones necesarias
con respecto al uso de la nevera de forma segura
y comprendan los riesgos asociados. Los niinos no
deben jugar con este aparato. Ningun nifio debe
realizar la limpieza ni el mantenimiento de usuario
de este aparato sin supervision.

» Los niflos de 3 a 8 afos pueden cargar y descargar
aparatos frigorificos. No se espera que los nifios
realicen la limpieza o el mantenimiento del aparato,
no se espera que los nifos muy pequeros (0-3
afos) usen los aparatos, no se espera que los nifos
pequenos (3-8 afos) usen los aparatos de manera
segura a menos que se les brinde supervision
continua, los niflos mayores (8-14 afos) y las
personas vulnerables pueden usar los aparatos de
manera segura después de que se les haya dado
la supervisiéon o instruccidn apropiada con respecto
al uso del aparato. No se espera que las personas
muy vulnerables usen los aparatos de manera
segura a menos que reciban supervision continua.

» Si el cable de alimentacion esta danado, debe
cambiarlo el fabricante, un agente de servicio
autorizado o una persona con una cualificacion
equivalente a fin de evitar peligros.
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» Esta nevera no ha sido disenada para ser utilizada
a una altitud superior a 2000 m.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, por
favor respete las siguientes instrucciones:

» La apertura de la puerta durante largos periodos de
tiempo puede provocar un aumento significativo de
la temperatura en los compartimentos del aparato.

» Limpie regularmente las superficies que puedan
entrar en contacto con los alimentos y los sistemas
de drenaje accesibles.

* Almacene la carne y el pescado crudos en
recipientes adecuados en el frigorifico, de modo que
no estén en contacto con otros alimentos ni goteen
sobre ellos.

* Los compartimentos de dos estrellas para alimentos
congelados son adecuados para almacenar
alimentos pre-congelados, almacenar o hacer
helados y hacer cubitos de hielo.

* Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no
son adecuados para la congelacion de alimentos
frescos.

» Si el aparato frigorifico se deja vacio durante mucho
tiempo, apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y
deje la puerta abierta para evitar que se desarrolle
moho dentro del aparato.

ES-7



1.2 Advertencias para la instalacion

Antes de utilizar el refrigerador-congelador
por primera vez, preste atencion a las
siguientes cuestiones:

 El voltaje de funcionamiento del
refrigerador-congelador es de 220-240 V
a 50 Hz.

» El enchufe debe quedar accesible tras la .
instalacion.

» Puede que el refrigerador-congelador
emita cierto olor cuando se utilice por
primera vez. Este olor es normal y .
desaparecera cuando el refrigerador-
congelador comience a enfriarse.

» Antes de conectar el refrigerador- .
congelador, asegurese de que la
informacién que se muestra en la .
placa de caracteristicas (voltaje y
carga conectada) concuerde con las
caracteristicas del suministro eléctrico. Si
tiene alguna duda, péngase en contacto
con un electricista cualificado.

* Inserte el enchufe en una toma eléctrica
que disponga de una conexion a tierra
eficaz. Si la toma eléctrica no tiene toma
a tierra o el enchufe no es compatible
con la toma eléctrica, le recomendamos
que se ponga en contacto con un
electricista cualificado.

» El aparato debe conectarse a una
toma eléctrica con fusible debidamente
instalada. El suministro eléctrico (CA) y
el voltaje del lugar en el que se vaya a
colocar el aparato deben coincidir con
los datos que se muestran en la placa de
caracteristicas del propio aparato, que se
encuentra en su lateral interior izquierdo.

* No nos hacemos responsables de los
dafos que se produzcan al conectar el
aparato sin conexion a tierra.

» No coloque el refrigerador-congelador en
un lugar en el que esté expuesto a la luz
directa del sol.

« El refrigerador-congelador no se debe
usar nunca en exteriores ni en un lugar
en el que esté expuesto a la lluvia.

ES-8

El aparato debe estar separado como
minimo 50 cm de cocinas, hornos de gas
y radiadores y 5 cm de hornos eléctricos.
Si coloca el refrigerador-congelador junto
a un congelador de baja temperatura,
debe estar separado de él al menos 2 cm
para evitar que se forme humedad en la
superficie exterior.

No cubra el cuerpo ni la parte superior
del refrigerador-congelador con

encaje. Esto afecta al rendimiento del
refrigerador-congelador.

En la parte superior de la nevera debe
haber un espacio de al menos 150 mm.
No coloque nada sobre la nevera.

No coloque objetos pesados sobre la
nevera.

Limpie a conciencia la nevera antes de
usarla (consulte la seccion de Limpieza y
mantenimiento).

Antes de usar el refrigerador-congelador,
limpie todas sus piezas con una solucién
de agua caliente y una cucharilla de
bicarbonato de sodio. A continuacion,
limpielas con agua limpia y séquelas.
Tras limpiar las diferentes piezas,

vuelva a colocarlas en el refrigerador-
congelador.

Utilice las patas delanteras regulables
para asegurarse de que el aparato esté
nivelado y en una posicion estable.
Puede ajustar las patas girdndolas en
cualquiera de las dos direcciones. Esto
debe hacerse antes de meter alimentos
en el aparato.

Instale el separador de plastico (la pieza
con paletas negras que
se encuentra en la parte
trasera) girandolo 90 °
(tal como se muestra en
la figura) para evitar que
el condensador toque la
pared.

La distancia entre el aparato y la pared
debe ser de 75 mm como maximo.




1.3 Durante el uso

* No utilice un alargador para conectar el

refrigerador-congelador a la red eléctrica.

* No utilice enchufes dafiados,
desgastados o viejos.

* No tuerza o dafie el cable ni tire de él.

» Este aparato ha sido disefiado para que
lo usen personas adultas. No deje que
ningun nifo juegue con el aparato o que
se cuelgue de la puerta.

» No toque nunca el enchufe/cable de
alimentacién con las manos mojadas.
De hacerlo, podria producirse un
cortocircuito o una descarga eléctrica.

* No coloque latas ni botellas de cristal en
el compartimento donde se hacen los
cubitos de hielo, ya que podrian explotar
al congelarse su contenido.

* No coloque materiales explosivos o
inflamables dentro de la nevera. Las
bebidas con alto contenido de alcohol
deben colocarse verticalmente en
el compartimento del refrigerador y
asegurarse de que estén muy bien
cerradas.

» No toque los cubitos de hielo al sacarlos
del compartimento donde se hacen. El
hielo podria ocasionar quemaduras por
frio y cortes.

» No toque los productos congelados con
las manos mojadas. No coma helado
ni cubitos de hielo justo después de
sacarlos del compartimento donde se
hacen los cubitos de hielo.

* No vuelva a congelar alimentos que
ya se han descongelado. Esto podria
ocasionar problemas de salud, como una
intoxicacion alimentaria.

Aparatos antiguos y fuera de servicio

« Si su antiguo frigorifico o congelador
tiene un candado, réompalo o quitelo
antes de desecharlo, dado que se podria
quedar atrapado en su interior un nifio y
producir un accidente.

» Las neveras y los congeladores antiguos
contienen material de aislamiento y
refrigerante con CFC. Por lo tanto, evite
danar el medioambiente al desechar un
antiguo frigorifico.

Declaracion de conformidad de la CE

Declaramos que nuestros productos

cumplen con las Directivas, Decisiones y

Normativas europeas pertinentes y con los

requisitos enumerados en los estandares

mencionados.

Desecho del antiguo aparato

El simbolo que se muestra

sobre el producto o su embalaje

indica que este producto no

se puede tratar como residuo

doméstico. En su lugar, debe

llevarse al punto de recogida pertinente
para el reciclado de equipos eléctricos

y electrénicos. Asegurese de que este

producto sea desechado debidamente

para evitar que se puedan producir dafios
en el medioambiente y la salud de las
personas. Si desea obtener informacién
detallada sobre el reciclaje de este
producto, péngase en contacto con su
oficina municipal, el servicio de desecho de
residuos domésticos o la tienda en la que
adquirié el producto.

El embalaje y el medio ambiente

Los materiales de embalaje @

protegen su maquina de los

dafios que puedan ocasionarse %&

durante el transporte. Los

materiales de embalaje son respetuosos

con el medio ambiente, ya que son

reciclables. El uso de material reciclado

reduce el consumo de materias primas y,
por lo tanto, la produccioén de residuos.
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Notas:
* Lea detenidamente el manual de

instrucciones antes de instalar y usar

el aparato. No somos responsables

de los dafos que se produzcan como
consecuencia de un uso indebido.

Siga todas las instrucciones del aparato
y del manual de instrucciones y guarde
este manual en un lugar seguro para
resolver cualquier tipo de problema que
pueda producirse en el futuro.

Este aparato se ha disefiado para

ser utilizado en viviendas y solo debe
utilizarse en entornos domeésticos y
para los fines especificados. No es
adecuado para uso comercial o comun.
Este tipo de uso invalidara la garantia
del aparato y nuestra compafia no se
hara responsable de las pérdidas que se
produzcan.

Este aparato se ha disefiado para ser
usado en hogares y solo es apto para
enfriar/conservar alimentos. No es
adecuado para uso comercial o comun
ni para guardar sustancias que no

sean alimentos. Nuestra empresa no
es responsable de las pérdidas que se
puedan producir en caso contrario.

2 DESCRIPCION DEL APARATO

A

10

)

Esta presentacion sobre las piezas del

aparato solo se ofrece a titulo
informativo. Las piezas pueden variar
segun el modelo de aparato.

A) Compartimento de refrigerador
B) Compartimento de congelador
1) Estante para vino *
2) Estantes de refrigerador
3) lonizador *
4) Estante del enfriador *
5) Cubierta de cajon para fruta y verdura
6) Cajon para fruta y verdura
7) Cajon superior del congelador
8) Cajon intermedio del congelador
9) Cajon inferior del congelador
10) Patas de nivelacion
11) Estantes de vidrio del congelador *
12) Estante portabotellas

13) Estante de puerta regulable * /
Estante de puerta

14) Estantes de puerta
15) Huevera
16) Cubitera

* En algunos modelos
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3 USO DEL APARATO detras del conducto de aire. Al mismo
tiempo, se expulsa aire por los orificios del
conducto de aire para que el proceso de
refrigeracion se complete debidamente en
el refrigerador. Los orificios del conducto

3.1 Informacion sobre la tecnologia de
refrigeracion de ultima generacion

Los frigorificos con tecnologia de de aire estan disefiados de tal modo que
refrigeracion de ultima la distribucion de aire sea homogénea en
generacion tienen un este compartimento.

sistema de Vor L Puesto que ya no queda conducto
funcionamiento distinto "7 de aireacion entre el congelador y el

al de los refrigeradores L refrigerador, no se mezclaran los olores.
estaticos. En los Como resultado, su refrigerador con
frigorificos ~ tecnologia de ultima generacion, no solo
convencionales, el aire le proporciona una enorme capacidad y un
humedo que se b I_J aspecto elegante, sino que ademas es mas
introduce en el facil de usar.

refrigerador y el vapor

de agua procedente de
los alimentos hacen
que se acumule
escarcha en el
congelador. Para
derretir esta escarcha,
debe apagarse el
frigorifico. Durante el
periodo en el que el
refrigerador esté

apagado, el usuario debe sacar los
alimentos del refrigerador y colocarlos en
otro contenedor refrigerado a fin de
mantener los alimentos frios.

En los frigorificos con tecnologia de
refrigeracion de ultima generacion, la
situacion del congelador es totalmente
distinta. Con la ayuda de ventiladores, se
distribuye aire frio y seco por numerosos
puntos del congelador. Este aire frio
distribuido de manera uniforme, que llega
incluso a los espacios que hay entre

los estantes, permite que los alimentos

se congelen de manera correcta y
homogénea. Ademas, no se formaran
depdsitos de escarcha.

En el compartimento del refrigerador habra
practicamente la misma configuracion que
en el compartimento del congelador. El aire
emitido por el ventilador, que se encuentra
en la parte superior del refrigerador, se
enfria al pasar por el hueco que hay
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3.2 Pantalla y panel de mando

12

Uso del panel de mando
1. Botén “Menu” (Menu) para activar el
modo econémico
2. Permite cambiar la temperatura del
compartimento del refrigerador y
activar el modo de superrefrigeracion.

11

ini
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La temperatura del compartimento del
refrigerador se puede establecer en 8,
6, 5, 4, 2 °C o SC (Superrefrigeracion).
. Permite cambiar la temperatura del
compartimento del congelador y
activar el modo de supercongelacion.
La temperatura del compartimento
del congelador se puede establecer
en -16, -18, -24, -22, -24 °C o SF
(Supercongelacion).
. Boton de seleccion de
modo / confirmacion

5. Indicador de ajuste de temperatura del

compartimento del refrigerador

6. Indicador de modo de

superrefrigeracion

7. Indicador de ajuste de temperatura del

compartimento del congelador

8. Indicador de modo de

supercongelacién

9. Simbolo de modo de vacaciones
10. Simbolo de modo econémico

. Simbolo de bloqueo para nifios

12. Simbolo de alarma/llamada al servicio

3.3 Uso del refrigerador-congelador

Tras enchufar el aparato, se mostraran
todos los simbolos durante 2 segundos. A
continuacion, se mostraran los valores de

cio, que son -18 °C en el indicador de

temperatura del congelador y +4 °C en el
indicador de temperatura del refrigerador.
Todos los botones del panel de mando son
tactiles (solo es necesario pulsar el boton
que quiera utilizar para activarlo).

3.3.1 Modo de supercongelacion
¢Coémo se usa?

Pulse el botdn de ajuste de temperatura
del congelador y a continuacion

pulse el botén “OK” (Aceptar) hasta

que se muestren las letras SF
(Supercongelacion) en la pantalla del
compartimento del congelador. Oira un
pitido y se activara el modo. Si no pulsa
el botén “OK” (Aceptar) en un periodo de
tiempo de 9 segundos después de que
se muestren las letras SF, se activara



la ultima temperatura del congelador
seleccionada.

Cuando se selecciona este modo, se
muestran las letras SF en la pantalla de
temperatura del congelador.

Durante este modo:

Se puede cambiar la temperatura del
refrigerador y se puede activar el modo
de superrefrigeracion.
Los modos econdmico y de vacaciones
no se pueden seleccionar.
El modo de supercongelacion se puede
desactivar pulsando el boton de ajuste de
temperatura del congelador. Después de
pulsar el botén, comenzara a parpadear
el icono SF. Mientras el icono SF
parpadea, pulse el botén “-” y seleccione
la temperatura de congelador que desee.
Después de seleccionar la temperatura
del congelador, vuelva a pulsar el boton
“OK” (Aceptar) para desactivar el modo
SF.

En la etiqueta del aparato se muestra

la cantidad maxima de alimentos

frescos (en kilogramos) que se puede
congelar en un periodo de 24 horas.

Para que el rendimiento del aparato
sea optimo con una capacidad de

congelacion méaxima, active el modo de
supercongelacion (SF) 3 horas antes de
introducir alimentos frescos en el
congelador.

El modo de supercongelacion se
cancelara automaticamente después

de 24 horas segun la temperatura ambiente
o cuando el congelador alcance una
temperatura lo suficientemente baja.

3.3.2 Modo de superrefrigeracion
¢Como se usa?

Pulse el botén de ajuste de temperatura
del refrigerador y a continuacion

pulse el botén “OK” (Aceptar) hasta

que se muestren las letras SC
(Superrefrigeracion) en la pantalla del
compartimento del refrigerador. Oirg un
pitido y se activara el modo. Si no pulsa
el boton “OK” (Aceptar) en un periodo de
tiempo de 9 segundos después de que

se muestren las letras SC, se activara
la ultima temperatura del refrigerador
seleccionada.

» Cuando se selecciona este modo, se

muestran las letras “SC” en la pantalla de
temperatura del refrigerador.

Durante este modo:
» Se puede cambiar la temperatura del

congelador y se puede activar el modo
de supercongelacion.

Los modos econdmico y de vacaciones
no se pueden seleccionar.

El modo de superrefrigeracion se
puede desactivar pulsando el botén de
ajuste de temperatura del refrigerador.
Después de pulsar el botén, comenzara
a parpadear el icono SC. Mientras el
icono SC parpadea, pulse el boton “+” y
seleccione la temperatura de refrigerador

que desee. Después de seleccionar la
temperatura, vuelva a pulsar el botén
“OK” (Aceptar) para desactivar el modo
SC.
El modo de supercongelacion se
cancelara automaticamente
transcurridas 4 o 6 horas, dependiendo de
la temperatura ambiental, o cuando el
sensor del congelador alcance una
temperatura lo suficientemente baja.

3.3.3 Modo econémico

¢Como se usa?

 Pulse el boton “Menu” (Menu) hasta
que aparezca un circulo alrededor
del simbolo del modo econémico y
a continuacion pulse el botén “OK”
(Aceptar) en un periodo de tiempo de
9 segundos. El zumbador sonara dos
veces para confirmar que se ha activado
el modo.

+ Antes de seleccionar el modo de
vacaciones, debe cancelar el modo
econdémico. A continuacion use el botén
“Menu” (Menu) para seleccionar el modo
de vacaciones.

 Si no pulsa ningun botén en un periodo
de tiempo de 1 segundo tras pulsar el
botén “Menu” (Menu), se cancelara el
modo.

ES-13



Durante este modo:

» Se puede cambiar la temperatura del
congelador. Tras cancelar el modo
economico, se activara la temperatura
del congelador seleccionada.

» Se puede cambiar la temperatura del
refrigerador. Tras cancelar el modo
economico, se activara la temperatura
del refrigerador seleccionada.

» Se pueden seleccionar los modos de
superrefrigeracion y supercongelacion.
En este caso, el modo econdmico se
cancelara automaticamente y se activara
el modo seleccionado.

» Use el boton “Menu” (Menu) para
seleccionar el modo de vacaciones tras
cancelar el modo econémico.

* Pulse el botén “Menu” (Menu) hasta
que desaparezcan ambos circulos para
cancelar el modo y a continuacion pulse
el boton “OK” (Aceptar).

3.3.4 Modo de vacaciones

¢Como se usa?

* Pulse el botén “Menu” (Menu) hasta
que aparezca un circulo alrededor
del simbolo del modo de vacaciones
y a continuacion pulse el botén “OK”
(Aceptar) en un periodo de tiempo de
9 segundos. El zumbador sonara dos
veces para confirmar que se ha activado
el modo.

» Antes de seleccionar el modo econémico,

debe cancelar el modo de vacaciones. A
continuacion use el botén “Menu” (Menu)
para seleccionar el modo econémico.

» Sino pulsa ningun botdn en un periodo
de tiempo de 1 segundo tras pulsar el
botén “Menu” (Menu), se cancelara el
modo de vacaciones.

Durante este modo:

» Se puede cambiar la temperatura del
congelador. Tras cancelar el modo de
vacaciones, se activara la temperatura
del congelador seleccionada.

* Se puede cambiar la temperatura del
refrigerador. Tras cancelar el modo de
vacaciones, se activara la temperatura
del refrigerador seleccionada.
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Se pueden seleccionar los modos de
superrefrigeracion y supercongelacion.
En este caso, el modo de vacaciones se
cancelara automaticamente y se activara
el modo seleccionado.

Antes de seleccionar el modo econémico,
debe cancelar el modo de vacaciones. A
continuacion use el botén “Menu” (Menu)
para seleccionar el modo econémico.
Pulse el boton “Mode” (Modo) hasta

que desaparezcan ambos circulos y

a continuacion pulse el boton “OK”
(Aceptar) para cancelar el modo.

3.3.5 Modo de refrigeracion de bebidas

Pulse el botdn de ajuste de temperatura
del congelador durante 3 segundos.
El indicador de temperatura del
compartimento del congelador mostrara
las letras “dc” y en el indicador
de temperatura del refrigerador
se mostraran los numeros “05”
parpadeando.
Pulse el boton de ajuste de temperatura
del refrigerador para ajustar el tiempo.
Los tiempos que se pueden seleccionar
son 05, 10, 15, 20, 25 y 30 minutos.
Una vez que se haya seleccionado
el periodo de tiempo deseado, este
parpadeara tres veces en la pantalla 'y
sonara un pitido.
Si no se pulsa ningun boton en un
periodo de 2 segundos, se seleccionara
el modo.
El tiempo seleccionado se ira reduciendo
minuto a minuto y en la pantalla se
mostrara parpadeando el tiempo
restante.
Para cancelar el modo de refrigeracion
de bebidas, vuelva a pulsar durante
3 segundos el botdn de ajuste de
temperatura.
Debe ajustar el tiempo en funcién de
la temperatura de las botellas antes

de meterlas en el aparato.

Por ejemplo, puede ajustar inicialmente
el tiempo en “5 minutos”. Una vez

transcurrido este tiempo, si las botellas
no se han enfriado lo suficiente, puede



ajustar el tiempo para que se afiadan
otros 5 0 10 minutos.

Al usar este modo, debe comprobar
periédicamente la temperatura de las
botellas. Cuando las botellas se hayan
enfriado suficientemente, debera
sacarlas del aparato.

Las botellas explotaran si se dejan
demasiado tiempo en el aparato con el
modo de refrigeracion de bebidas activo.

3.3.6 Modo de ahorro de pantalla
¢, Cémo se usa?

Pulse el botén “Menu” (Menu) tres
veces para activar el modo de ahorro de
pantalla.

Para cancelar el modo de ahorro de
pantalla, vuelva a pulsar cualquier boton
y a continuacién pulse el botén “Menu”
(Menu) durante 3 segundos.

Para deshabilitar las luces del
refrigerador, pulse al mismo tiempo

el boton de ajuste de temperatura

del congelador, el botén de ajuste de
temperatura del refrigerador y el botén
“Menu” (Menu). A continuacion abra

y cierre la puerta del refrigerador tres
veces. A partir de ese momento, las luces
no se encenderan salvo que se cancele
esta funcion utilizando el mismo método.

3.3.7 Funcion de bloqueo para nifios

Finalidad
El aparato dispone de una funcién
de bloqueo para nifios con el fin
de evitar cambios accidentales o
no intencionados de los ajustes del
aparato.
Activacion del bloqueo para nifos
Pulse al mismo tiempo los botones de
ajuste de temperatura del refrigerador y
del congelador durante 5 segundos.
Desactivacion del bloqueo para
nifos
Pulse al mismo tiempo los botones de
ajuste de temperatura del refrigerador y
del congelador durante 5 segundos.
La funcién de bloqueo para nifios se
desactivara si se produce un corte en

el suministro eléctrico o se desenchufa el
aparato.

3.4 Ajustes de temperatura

3.4.1 Ajustes de temperatura del
congelador

» Cada vez que pulse el botén de ajuste
de temperatura del congelador, se
establecera una temperatura mas baja
(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C
o SF —Supercongelacién—). Si sigue
pulsando el botdn, volvera a mostrarse la
temperatura a partir de -16 °C.

» Para establecer la temperatura
seleccionada, pulse el boton “OK”
(Aceptar) en un periodo de 9 segundos
después de que se muestre el valor de
temperatura deseado.

* Si pulsa el botén de ajuste de
temperatura del congelador hasta que se
muestre el simbolo de supercongelaciéon
y pulsa en un periodo de 9 segundos
el botén “OK” (Aceptar), se mostrara
en la pantalla el simbolo “SF”
(Supercongelacion).

3.4.2 Ajustes de temperatura del
refrigerador

» Cada vez que pulse el botén de ajuste
de temperatura del refrigerador, se
establecera una temperatura mas baja
(+8 °C, +6 °C, +5°C, +4 °C,+2°C o
SC —Superrefrigeracion—). Si sigue
pulsando el botén, volvera a mostrarse la
temperatura a partir de +8 °C.

» Para establecer la temperatura
seleccionada, pulse el boton “OK”
(Aceptar) en un periodo de 9 segundos
después de que se muestre el valor de
temperatura deseado.

+ Si pulsa el botdn de ajuste de
temperatura del refrigerador hasta
que se muestra el simbolo de
superrefrigeracion y pulsa en un periodo
de 9 segundos el botén “OK” (Aceptar),
se mostrara en la pantalla el simbolo
“SC” (Superrefrigeracion).

ES-15



Ajustes recomendados para la
temperatura del congelador y del
refrigerador

Compartimento Compartimento

del congelador del refrigerador clitermn ey

Para un uso
periédico y un
rendimiento
6ptimo.

-18°C 4°C

Se recomienda
cuando la

4°C temperatura
ambiental supera
los 30 °C.

-20°C, -22°C
0-24°C

Se debe usar
cuando se quiera
congelar alimentos
en un poco
tiempo.

SF 4°C

Estos ajustes
de temperatura
deben usarse
cuando la
temperatura
ambiental sea
elevada o si
cree que el
compartimento
del refrigerador
no esta lo
suficientemente
frio porque la
puerta se abre a
menudo.

-18°C, -20 °C,
22°Co 2°C
-24°C

Se debe utilizar
cuando el
compartimento del
refrigerador tenga
muchos alimentos
o cuando deban
refrigerarse
alimentos
rapidamente.

-18 °C, -20 °C,
22°Co sc
24°C

3.4.3 Funcion de alarma para la apertura
de la puerta

Si la puerta del frigorifico se deja
abierta durante mas de 2 minutos, el
electrodoméstico comenzara a emitir un
pitido.

3.5 Advertencias de ajustes de
temperatura

* En lo que a eficacia se refiere, no
se recomienda operar el aparato en
entornos de temperaturas inferiores a los
10 °C.
» Cuando esté realizando un ajuste no
comience a realizar otro ajuste.
* Los ajustes de temperatura deben
realizarse en funcion de la frecuencia
con la que se abre la puerta, la cantidad
de alimentos que se conservan en el
interior del refrigerador y la temperatura
ambiental del lugar donde esté instalado
el aparato.
Con el fin de permitir al frigorifico o
congelador que alcance su temperatura
de funcionamiento tras conectarlo a
la red eléctrica, no abra a menudo las
puertas ni coloque muchos alimentos
en su interior. Tenga en cuenta que
dependiendo de la temperatura
ambiental, puede que el aparato
requiera hasta 24 horas para alcanzar la
temperatura normal de funcionamiento.
» Una funcién de retardo de 5 minutos
se aplica para impedir que se dafie el
compresor del aparato al conectarlo
a la red eléctrica o desconectarlo de
ella o en caso de que se produzca un
corte eléctrico. El aparato comenzara
a funcionar con normalidad pasados 5
minutos.
 Este aparato esta disefiado para trabajar
en los rangos de temperatura ambiental
(T/SN =10 °C - 43 °C) indicados en los
estandares, conforme a la clase climatica
indicada en la etiqueta de informacion.
No recomendamos operar este aparato
fuera de los limites de temperatura
indicados, dado que se ve afectada su
eficacia. Compruebe las Advertencias
debajo.

_Cla'sg Temperatura ambiental °C
climatica
T Entre 16 y 43 (°C)
ST Entre 16y 38 (°C)
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3.6.2 Compartimento del congelador

Instrucciones de instalacién
importantes

Este aparato esta disefiado para funcionar
en condiciones climaticas adversas

(hasta 43 °C 0 110 °F) y esta equipado
con la tecnologia ‘Freezer Shield’, que
garantiza que no se descongelen los
alimentos que haya en el congelador
aunque la temperatura ambiental caiga
hasta los -15 °C. De modo que puede
instalar el aparato en una habitacion sin
calefaccion sin tener que preocuparse
porque se estropeen los alimentos
congelados del congelador. Cuando la
temperatura ambiental vuelva a ser normal,
podra seguir usando el aparato como de
costumbre.

3.6 Accesorios

Las descripciones visuales y textuales
proporcionadas en la seccién de
accesorios pueden variar en funcién del
modelo de aparato que haya adquirido.

3.6.1 Cubitera
* Llene de agua la cubitera y coléquela en
el congelador.

» Cuando el agua se haya congelado
totalmente, puede doblar la cubitera para
sacar los cubitos de hielo.

i) Temperatura ambiental °C
climatica El compartimento del congelador permite
N Entre 16 y 32 (°C) acceder a los alimentos mas facilmente.
SN Entre 10y 32 (°C)

=]
Compartimentos del congelador

Quitar el compartimento del congelador:

» Saque el compartimento hacia fuera todo
lo que pueda.

* Tire de la parte delantera del
compartimento hacia arriba y hacia fuera
al mismo tiempo.

Para volver a instalar el

compartimento, invierta el
procedimiento.

Durante el proceso de extraccion,

agarre en todo momento el tirador del
compartimento.

3.6.3 Estante del enfriador

\

Estante del enfriador

Guardar los alimentos en el

compartimento enfriador, en lugar de en

los compartimentos del refrigerador o

del congelador, permite a los alimentos
conservar su buen aspecto, frescura'y
sabor durante mas tiempo. Cuando la
bandeja del enfriador se ensucie, extraigala
y lavela con agua.
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(El agua se congela a 0 °C, pero los
alimentos con sal o azucar necesitan
temperaturas mas bajas para congelarse).
El compartimento del enfriador se utiliza
por lo general para guardar alimentos
del tipo de pescado crudo, alimentos
ligeramente confitados, arroz, etc.
No coloque los alimentos que
quiera congelar ni cubiteras (para
hacer cubitos de hielo) en el
compartimento del enfriador.
Una vez extraido el estante enfriador,
puede soportar una carga maxima de
20 kg.

3.6.4 Indicador de frescura

Indicador de frescura

Si el cajon para fruta y verdura esta lleno,
el indicador de frescura ubicado en la parte
frontal del cajon debe dejarse abierto. De
este modo se controla el aire y la humedad
que hay dentro del cajéon para aumentar

la vida de los alimentos que haya en su
interior.

El indicador, que se encuentra tras

el estante, debe abrirse si se detecta
condensacion en el estante de cristal.

4 ALMACENAMIENTO DE
ALIMENTOS

4.1 Compartimento de refrigerador

» Para reducir la humedad y evitar la
subsiguiente formacién de escarcha,
guarde los liquidos en recipientes
herméticos en el refrigerador. La
escarcha tiende a acumularse en
las partes mas frias del liquido que
se evapora y con el tiempo debera
descongelarse el aparato con una mayor
asiduidad.

* No coloque nunca alimentos calientes en

el refrigerador. Los alimentos calientes

deben dejarse enfriar a temperatura
ambiental y deben colocarse de tal
forma que se garantice una adecuada
circulacion del aire en el compartimento
del refrigerador.

Asegurese de que no haya ningun

elemento en contacto directo con la

pared trasera del aparato, ya que se
formara escarcha y el embalaje se
pegara a ella. No abra la puerta del
refrigerador con frecuencia.

* Recomendamos envolver el pescado
limpio y la carne de manera holgada y
guardarlos en el estante de cristal que
esta justo encima del compartimento
para verduras, donde se encuentra el
refrigerador de aire, ya que ofrece las
mejores condiciones de almacenamiento.

» Almacene las frutas y verduras sueltas
en los cajones para fruta y verdura.

» Almacene las frutas y verduras sueltas
en el cajon para fruta y verdura.

» Al almacenar por separado las frutas y
las verduras, se impide que los vegetales
sensibles al etileno (verduras de hoja
verde, brécoli, zanahoria, etc.) se vean
afectados por las frutas que liberan
gas etileno (platanos, melocotones,
albaricoques, etc.).

* No coloque vegetales humedos en el
refrigerador.
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» El tiempo de conservacion de los
alimentos depende de la calidad inicial
del alimento y de si este disfruté de un
ciclo ininterrumpido de refrigeracion
antes de meterse en el refrigerador.

» Para evitar la contaminacion cruzada no
almacene productos de carne con frutas
o verduras. El agua que sale de la carne
podria contaminar otros productos que

haya en el refrigerador. Debe envasar los

productos de carne y limpiar el liquido
que se haya derramado en los estantes.
* No coloque alimentos en frente del
conducto de aireacion.
» Consuma los alimentos envasados antes
de la fecha de caducidad recomendada.
NOTA: Las patatas, cebollas y el ajo
no se deben guardar en el
refrigerador.
La siguiente tabla le servira de referencia
rapida para determinar la manera mas
eficaz de almacenar en el refrigerador los
principales grupos de alimentos.

. Tiempo Cémoy dénde
Alimento maximo de
L almacenarlos
conservacion
Vegetales y 1 semana Cajon para
frutas vegetales
Envolver en bolsas
o film de plastico
Carney 2.3 dias o gge_}rdar enun
pescado recipiente para

carne y colocar en
el estante de cristal.

Queso fresco | 3-4 dias En su estante de

puerta
Mantequilla y En su estante de
. 1 semana
margarina puerta
Productos Hasta la fecha

En su estante de
puerta

embotellados,| de caducidad
como leche y | recomendada

yogur por el productor

En el estante para
Huevos 1 mes huevos
Alimentos .
cocinados En cualquier estante|

4.2 Compartimento del congelador

» El congelador se utiliza para almacenar
alimentos congelados, congelar
alimentos frescos y hacer cubitos de
hielo.

Para congelar alimentos frescos,

envolver y sellar los alimentos frescos

adecuadamente, es decir, el envase
debe ser hermético y no debe tener
filtraciones. Son ideales las bolsas
especiales para congeladores, las bolsas
de polietileno con papel de aluminio y los
recipientes de plastico.

» No almacene alimentos frescos junto
a alimentos congelados, ya que estos
podrian descongelarse.

» Antes de congelar alimentos frescos,

dividalos en porciones que se puedan

consumir de una sentada.

Los alimentos descongelados deben

consumirse en un corto periodo de

tiempo.

* No coloque nunca alimentos calientes en
el congelador, ya que descongelaran los
alimentos congelados.

* Ala hora de almacenar alimentos, siga
las instrucciones proporcionadas por el
fabricante en el envase del alimento. Si
un alimento no proporciona informacion
en su envase, no debe almacenarse mas
de 3 meses tras la fecha de compra.

+ Al comprar alimentos congelados,

asegurese de que se hayan almacenado

en condiciones adecuadas y que no se
haya dafiado el envase.

Los alimentos congelados deben

transportarse en contenedores

adecuados y colocarse en el congelador
lo antes posible.

* No compre alimentos congelados si el

envase presenta indicios de humedad

o esta hinchado de forma anémala.

Puede que se haya almacenado a

una temperatura inadecuada y que el

contenido se haya deteriorado.

El tiempo de conservacion de los

alimentos congelados depende de la

temperatura ambiental, la temperatura
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seleccionada en el termostato, la
frecuencia con la que se abre la

puerta, el tipo de alimento y el tiempo
transcurrido para transportar el producto
desde la tienda hasta el domicilio. Siga
en todo momento las instrucciones
impresas en el envase y no supere
nunca el tiempo de conservacion
indicado.

En la etiqueta del aparato se muestra la
cantidad maxima de alimentos frescos
(en kg) que se puede congelar en un
periodo de 24 horas.

Para aprovechar al maximo el espacio
del congelador, use los estantes de
cristal de la seccion superior y media y el
cajon inferior de la seccion inferior.

Use el estante de congelacion rapida
para congelar alimentos cocinados por
usted (y cualquier otro alimento que
necesite congelarse rapidamente) con
mayor rapidez gracias al mayor poder de
congelacion del estante de congelacion.
El estante de congelacion rapida es

el cajon inferior del compartimento
congelador.

Para aprovechar al méximo el espacio
del congelador, use los estantes de
cristal de la seccion superior y media y el
cajon inferior de la seccion inferior.
Utilice el modo de "supercongelacion”
tras pasar a otros cestos los alimentos
congelados que se encuentren en

el cesto superior. Transcurridas 24
horas, su frigorifico abandonara
automaticamente el modo de
"supercongelacion”. Coloque los
alimentos que desee congelar en el cesto
superior del compartimento congelador
sin exceder la capacidad de congelacion
del aparato. A continuacion active
nuevamente el modo "supercongelacion”.
Puede colocar sus alimentos junto a
otros alimentos congelados una vez
estén congelados (por lo menos 24 horas
después de la segunda activacion del
modo de "supercongelacion").

 Siva a congelar aproximadamente 3
kg de alimentos, basta con colocar sus
alimentos separados de los demas
alimentos congelados y a continuacion
activar el modo de "supercongelacion".
Puede colocar sus alimentos junto a
otros alimentos congelados una vez
estén congelados (transcurridas por lo
menos 24 horas).

e Atencion; Para ahorrar energia, cuando
congele pequenas cantidades de
alimentos, restablezca el valor ajustado
en el valor deseado a la posicion
deseada. (Recomendacion)

NOTA: Si intenta abrir la puerta del

congelador justo después de haberla

cerrado, vera que cuesta abrirla. Es
normal. Una vez que se haya alcanzado el
equilibrio, la puerta se abrira con facilidad.

Nota importante:

» No vuelva a congelar alimentos ya
descongelados.

» El sabor de algunas especias de platos
cocinados (anis, basilica, berros, vinagre,
especias variadas, jengibre, ajo, cebolla,
mostaza, tomillo, mejorana, pimienta
negra, etc.) cambia y coge un sabor
fuerte cuando se guardan durante mucho
tiempo. Por este motivo recomendamos
afiadir pequenas cantidades de especias
a los alimentos que vaya a congelar o
afiadir las especias que se desee tras
descongelar los alimentos.

» El tiempo de conservacién de los
alimentos depende del aceite que se
utilice. Algunos de los aceites adecuados
para conservar alimentos son margarina,
grasa de ternero, aceite de oliva 'y
mantequilla. El aceite de cacahuete y la
grasa de cerdo no sirven para conservar
alimentos.

 Los alimentos liquidos deben congelarse
en recipientes de plastico. El resto de
alimentos debe congelarse en bolsas o
film de plastico.
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La siguiente tabla le servira de referencia rapida para determinar la manera mas
eficaz de almacenar los principales grupos de alimentos en el congelador.

Carne y pescado

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

Bistec Envolver en film. 6-8
Carne de cordero Envolver en film. 6-8
Ternera asada Envolver en film. 6-8
Tacos de ternera En trozos pequefos. 6-8
Tacos de cordero En trozos. 4-8
Carne picada En un envase sin especias. 1-3
Menudillos (piezas) En trozos. 1-3
Salamilsalchichas de Se deben guardar en un paquete aunque tengan piel
Bolonia 9 paq q gan piel.
Pollo y pavo Envolver en film. -
Ganso y pato Envolver en film. -
Ciervo, conejo y jabali En porciones de 2,5 kg o en filetes. -
Pescados de agua dulce 2
(salmon, carpa, siluro)
Pescados magros Tras limpiar las entrafias y escamas del pescado,
(lubina, rodaballo, lavelo y séquelo. Si fuese necesario, quitele la cola 4
lenguado) y la cabeza.
Pescados grasos (atun,

P 2-4
verdel, anjova, anchoa)
Mariscos Limpios y en una bolsa. 4-6

. En su envase o en un contenedor de aluminio o de
Caviar L 2-3
plastico.
En agua salada o en un contenedor de aluminio o

Caracoles 3

de plastico.

NOTA: La carne descongelada se debe cocinar como si fuese carne fresca. Si no se cocina la carne tras
haberla descongelado, no debe volver a congelarse.

Vegetales y frutas

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

Habichuelas y alubias Lavar, cortar en trozos pequefos y hervir en agua. 10-13

Alubias Pelar, lavar y hervir en agua. 12

Repollo Limpiar y hervir en agua. 6-8

Zanahoria Limpiar, cortar en rodajas y hervir en agua. 12

Pimienta Cortar_el tallo, cortar en dos trozos, quitar el corazén 8-10
y hervir en agua.

Espinacas Lavar y hervir en agua. 6-9
Quitar las hojas, cortar en pedazos el corazén y

Coliflor dejar en agua con un poco de jugo de limén durante 10-12
un rato.

Berenjena Cortar en trozos de 2 cm tras lavar. 10-12

Maiz Limpiar y envasar con su tallo o como maiz tierno. 12
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Vegetales y frutas

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

bayas agrias

Manzanas y peras Pelar y cortar en rodajas. 8-10
Albaricoques y Cortar en dos trozos y quitar la pipa. 4-6
melocotones

Fresas y moras Lavar y pelar. 8-12
Frutas cocinadas Afadir un 10 % de azucar al contenedor. 12
Ciruelas, cerezas y Lavar y pelar los tallos. 8-12

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

Tiempo de
descongelacién a
temperatura ambiental

Tiempo de descongelacion
en horno (minutos)

(horas)
Pan 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Galletas 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastelitos 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pastel 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Masa de hojaldre 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Productos lacteos Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

Condiciones de
almacenamiento

Leche envasada

Leche pura: en su propio

: En su propio envase. 2-3

(homogeneizada) prop envase.
El envase original se
puede utilizar para un

Queso (salvo el queso almacenamiento de corta

( q En lonchas. 6-8 - . .

blanco) duracion. Para periodos mas
largos, mantener envuelto
en film.

Mantequilla y margarina | En su envase. 6

5 LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO

Antes de realizar tareas de limpieza,
desconecte la unidad del suministro
eléctrico.
No lave el aparato vertiendo agua
sobre él.
No utilice jabones, detergentes ni
productos abrasivos para limpiar el
aparato. Después de haberlo lavado,
enjuaguelo con agua limpia y séquelo con
cuidado. Cuando haya terminado de
limpiarlo, vuelva a conectar el enchufe a la
red eléctrica con las manos secas.
» Asegurese de que no entre agua en
el receptaculo de las luces ni otros
componentes eléctricos.

» El aparato debe limpiarse periddicamente
con una solucién de agua tibia y
bicarbonato sddico.

 Limpie los accesorios por separado, a
mano y con agua y jabén. No lave los
accesorios en el lavavajillas.

 Limpie el condensador con un cepillo al
menos dos veces al afio. Esto le ayudara
a ahorrar en electricidad y a mejorar la

productividad.

m f Durante las tareas de limpieza
debe desconectarse el aparato

de la red eléctrica.
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Limpieza de los cristales de la puerta
Para la limpieza de los cristales,
deben usarse productos no abrasivos

de base acuosa.

5.1 Descongelacion

i
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» Este aparato se descongela
automaticamente. El agua resultante de
la descongelacion pasa por el canal de
recogida de agua, entra en el contenedor
de evaporacion que se encuentra detras
del refrigerador y ahi se evapora.
Asegurese de haber desconectado el
enchufe del aparato antes de limpiar el
contenedor de evaporacion.
Extraiga el contenedor de evaporacién
de su sitio quitando los tornillos tal como
se indica. Limpielo con agua y jabon a
intervalos especificos. De este modo se
evitara que se generen olores.
Cambio de las luces LED

Si el aparato dispone de luces LED,

pongase en contacto con el servicio
de soporte técnico, ya que solo debe
cambiarlas personal autorizado.

6 TRANSPORTE Y
REUBICACION

6.1 Transporte y reubicacion

» El embalaje original y la espuma
se pueden conservar para volver a
transportar el aparato (opcional).

» Sujete el aparato con un embalaje
grueso, bandas o cuerdas fuertes y siga
las instrucciones de transporte que se
suministran en el embalaje.

» Cuando vaya a reubicar o transportar el
aparato, quite todas las piezas moéviles
(estantes, accesorios, cajones para
vegetales, etc.) o fijelas al aparato
protegiéndolas con bandas de los golpes.

El aparato debe transportarse siempre

en posicion vertical.

Precaucion: Preste atencion a la

superficie de vidrio durante el
transporte.

6.2 Reinstalacion de la puerta

* No se puede cambiar la direccién en
la que se abre la puerta si los tiradores
estan instalados en la superficie frontal
de la puerta del aparato.

» Se puede cambiar la direccién en la que
se abre la puerta en aquellos modelos
que no tienen tiradores.

» Si se puede cambiar la direccion en la
que se abre la puerta de su aparato,
pongase en contacto con el Centro de
servicio autorizado mas cercano para
hacerlo.
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7 ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO DE POSVENTA

Errores

El aparato le indicara si hay algun problema o si la temperatura del congelador o del
refrigerador esta a un nivel inadecuado. Los cddigos de advertencia se muestran en los
indicadores del refrigerador y del congelador.

TIPO DE
ERROR

SR

SIGNIFICADO

Advertencia “Failure”
(Fallo)

ol ¥ell]

Hay una o varias partes
averiadas o hay un
fallo en el proceso de
refrigeracion.

QUE HACER

Llame a un agente de servicio para
obtener asistencia lo antes posible.

LF

El compartimento del
congelador no esta lo
suficientemente frio.

Esta advertencia
aparece especialmente
si se ha producido un
fallo de alimentacion
durante mucho tiempo
o si se utiliza el aparato
por primera vez.

1. Consuma el alimento en un
corto periodo de tiempo. No
congele alimentos que se hayan
descongelado.

. Seleccione una temperatura mas
baja en el congelador o active el
modo de supercongelacion hasta
que el compartimento alcance la
temperatura normal.

. No coloque alimentos en el aparato
hasta que se haya eliminado el fallo.

N

w

LC

El compartimento del
refrigerador no esta lo
suficientemente frio.

Esta advertencia
aparece especialmente
si se ha producido un
fallo de alimentacién
durante mucho tiempo
o si se utiliza el aparato
por primera vez. La
temperatura ideal del
compartimento del
refrigerador es de +4 °C.
Si ve esta advertencia,
los alimentos corren el
riesgo de estropearse.

—

. Seleccione una temperatura mas
baja en el refrigerador o active el
modo de superrefrigeracion hasta
que el compartimento alcance la
temperatura normal.

. Evite abrir la puerta en la medida
de lo posible hasta que se haya
eliminado el fallo.

N

LFyLC

Advertencia “Not
cold enough” (Frio
insuficiente)

Esta es una
combinacién de los tipos
de error LFy LC.

Vera este fallo al encender el aparato
por primera vez. Se borrard cuando
los compartimentos alcancen su
temperatura normal.

HC

Compartimento de
refrigerador demasiado
frio.

Los alimentos
comenzaran a
congelarse porque la
temperatura es muy
baja.

1. Compruebe si esta activado el modo
de superrefrigeracion.

2. Seleccione una temperatura menos
fria en el refrigerador.

LOPO

Advertencia “Low
voltage” (Voltaje bajo).

Esta advertencia se
muestra si el suministro
eléctrico proporciona un
voltaje inferior a 170 V.

Esto no es un fallo. Evita que se darie
el compresor. Esta advertencia se
eliminara cuando el voltaje alcance el
nivel requerido.
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Si tiene algun problema con el refrigerador,
compruebe lo siguiente antes de ponerse
en contacto con el servicio de posventa.

El refrigerador no funciona
Compruebe lo siguiente:

¢ Hay alguna averia eléctrica?

¢ Ha enchufado la clavija correctamente
en la toma?

¢, Se ha fundido el fusible del enchufe del
aparato o el fusible del cuadro de luz?
¢La temperatura es la correcta?

¢La toma de pared esta averiada? Para
comprobarlo, enchufe el refrigerador en
otra toma que esta seguro que funciona.

El refrigerador no funciona bien
Compruebe lo siguiente:

¢La temperatura es la correcta?

¢ Abre la puerta del refrigerador con
frecuencia o durante bastante tiempo?
¢La puerta esta bien cerrada?

¢, Coloco algun plato o comida de forma
que toque la parte trasera, y evita esto la
circulacion de aire?

¢ Ha llenado el refrigerador demasiado?
¢ Hay suficiente espacio entre el
refrigerador y las paredes?

¢La temperatura ambiente esta entre las
indicadas en el manual?

El refrigerador hace ruido

El aparato puede hacer cualquiera
de los siguientes ruidos durante su
funcionamiento normal.

Ruido de hielo resquebrajandose:

» Durante la descongelacion
automatica.

» Cuando el aparato se enfria o
calienta (debido a la expansion del
material del aparato).

Ruido de chasquido: Cuando el
termostato enciende o apaga el
compresor.

Ruido de motor: Indica que el
compresor esta funcionando con
normalidad. El compresor puede hacer
mas ruido durante un breve periodo de
tiempo cuando se activa por primera
vez.
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Ruido de burbujas y salpicaduras:
Se produce como consecuencia del
flujo de refrigerante por los tubos del
sistema.

Ruido de flujo de agua: Se produce
por el agua que fluye hacia el
contenedor de evaporacion. Este

ruido es normal durante el proceso de
descongelacion.

Ruido de aire circulando: Se produce
durante el funcionamiento normal del
sistema debido a la circulacion del aire.

Se acumula humedad en el interior del
refrigerador

Compruebe lo siguiente:

Los alimentos estan debidamente
envasados. Los contenedores deben
estar secos antes de colocarse en el
refrigerador.

Las puertas del refrigerador se abren
con frecuencia. Cada vez que se abren
las puertas del refrigerador, entra la
humedad de la habitacion. La humedad
aumenta a un mayor ritmo si las puertas
se abren con frecuencia, en especial si la
humedad de la habitacién es elevada.
Se acumulan gotas de agua en la

pared trasera. Esto es algo normal tras
la descongelacién automatica (en los
modelos estaticos).

Las puertas no se abren o cierran bien
Compruebe lo siguiente:

Hay algun alimento o envase que impida
que la puerta se cierre del todo.

Los cajones, estantes y compartimentos
de la puerta estan colocados
correctamente.

Las juntas de estanqueidad de las
puertas estan rotas o estropeadas.

El refrigerador esta nivelado.

Los bordes del refrigerador que estan
en contacto con la junta de la puerta
estan calientes.

En especial durante el verano (clima
célido), las superficies que estan en
contacto con la junta de la puerta pueden
calentarse durante el funcionamiento del
compresor. Es normal.



Recomendaciones

» La funcién de proteccion del compresor
se activara después de interrupciones
bruscas de energia, o tras desenchufar
el aparato; ello se debe a que el gas
de circuito de refrigeracion no se ha
estabilizado todavia. No se debe
preocupar, ya que el refrigerador
empezara a funcionar solo tras 5
minutos.

» Desenchufe el refrigerador sino lo va a
utilizar durante un periodo prolongado
de tiempo (por ejemplo, durante las
vacaciones de verano). Descongele y
limpie el refrigerador, dejando la puerta
abierta para impedir que se forme moho
y se quede algun tipo de olor.

« Si tras seguir las instrucciones
proporcionadas anteriormente sigue
habiendo algun problema, pongase
en contacto con el centro de servicio
autorizado mas cercano.

» El aparato que ha comprado solo esta
disefiado para uso doméstico. No es
adecuado para uso comercial o comun.
Queremos destacar que si el usuario
utiliza el aparato de alguna manera
que se incumplan estas indicaciones,
ni el fabricante ni el distribuidor seran
responsables de ninguna reparacion ni
averia dentro del periodo de garantia.

8 CONSEJOS PARA AHORRAR
ELECTRICIDAD

1. Instale el aparato en una habitacién
fresca y bien ventilada, donde no reciba
la luz directa del sol y no esté cerca de
una fuente de calor (como un radiador
o un horno). De lo contrario, deberia
utilizarse una placa aislante.

2. Deje que los alimentos y las bebidas
calientes se enfrien antes de colocarlos
en el aparato.

3. Coloque los alimentos que se hayan
descongelado en el compartimento del
refrigerador. La baja temperatura del
alimento que se esta descongelando
ayudara a refrigerar el compartimento
del refrigerador. De este modo se reduce
el consumo eléctrico. Descongelar
alimentos fuera del aparato supone un
desperdicio de electricidad.

4. Las bebidas u otro tipo de liquidos deben
taparse cuando se coloquen dentro
del aparato. Si no se tapan, aumentara
la humedad en el interior del aparato,
lo que hara que el aparato consuma
mas electricidad. Mantener tapadas
las bebidas y otros liquidos ayuda a
conservar su aroma y sabor.

5. Evite dejar las puertas abiertas durante
mucho tiempo asi como abrirlas muy a
menudo, ya que de lo contrario, entrara
aire caliente en el aparato y hara que el
compresor tenga que trabajar a menudo
de manera innecesaria.

6. Mantenga cerradas las cubiertas de los
distintos compartimentos de temperatura
(como el cajon para fruta y verdura y el
enfriador).

7. La junta de estanqueidad de la puerta
debe estar limpia y flexible. En caso de
desgaste, si su junta es desmontable,
reemplace la junta. Si no es
desmontable, debe reemplazar la puerta.
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Obrigado por escolher este produto.

Este Manual de Utilizador contém informagdes de seguranga e instrugdes importantes
relativamente ao manuseamento e manutengao do seu eletrodoméstico.

Por favor, despenda algum tempo a ler este Manual de Utilizador antes de utilizar o seu
eletrodoméstico e guarde-o para referéncia futura.

icone Tipo Significado

A NOTA Risco de lesdo grave ou morte

& RISCO DE CHOQUE ELETRICO Risco de tens&o perigosa

& INCENDIO Aviso; Risco de incéndio/materiais inflamaveis
A PRECAUGAO Risco de danos materiais ou lesdo
m IMPORTANTE / AVISO Manusear corretamente o sistema
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1 INSTRUGOES DE SEGURANGA

1.1 Avisos Gerais de Seguranga

Leia este manual cuidadosamente.

A NOTA: Mantenha as aberturas de ventilacdo, no
revestimento do eletrodoméstico ou na estrutura
embutida, livres de obstrucgoes.

A NOTA: N3o utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento
que nao os recomendados pelo fabricante.

A NOTA: N3o utilize eletrodomésticos elétricos
dentro dos compartimentos de armazenamento de
alimentos do eletrodoméstico a menos que tal seja
recomendado pelo fabricante.

A NOTA: Nzo danifique o circuito de refrigeragao.

A NOTA: Quando posicionar o aparelho, certifique-se
de que o cabo de alimentacdo nao esta preso ou
danificado.

A NOTA: Nao coloque varias tomadas portateis ou
fontes de alimentacao portateis na parte traseira do
aparelho.

A NOTA: De modo a evitar quaisquer perigos
resultantes da instabilidade do eletrodoméstico, o
mesmo devera ser fixado de acordo com as
instrucoes.

/\ Se o seu eletrodoméstico utilizar R600a como
refrigerante (estas informacgdes serao fornecidas na
identificagdo do congelador) devera tomar cuidado
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durante o transportee instalacao para evitar que

elementos do congelador figuem danificados. O R600a

€ amigo do ambiente e um gas natural, no entanto,

explosivo. Na eventualidade de uma fuga devido a

danos dos elementos do congelador, afaste o seu

frigorifico de chamas vivas ou fontes de calor e ventile,

durante alguns minutos, a divisao onde se localiza o

frigorifico.

* Enquanto transporta e posiciona o frigorifico, néo
danifique o circuito de gas do congelador.

* N&o armazene substancias explosivas, como
por exemplo, latas de aerossoéis com propulsor
inflamavel neste eletrodoméstico.

* O eletrodoméstico devera ser utilizado em
aplicacbes domésticas e residenciais, como por
exemplo:

- areas de cozinha em lojas, escritorios e outros
ambientes de trabalho.

- quintas e por clientes em hotéis, motéis e outros
tipos de ambientes residenciais.

- ambientes tipo residencial;
- aplicagdes de nao retalho, catering e similares.

» Se a tomada nao coincidir com a ficha do frigorifico,
devera ser substituida pelo fabricante, agente de
servico ou pessoa de qualificagao similar de modo a
evitar perigos.

« Uma tomada de ligacao a terra especial foi
conectada ao cabo elétrico do seu frigorifico. Esta
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tomada devera ser utilizada com uma tomada de
ligacao a terra especial de 16 amperes. Se nao
existir tomada na sua casa, por favor, instale uma
com a ajuda de um eletricista autorizado.

Este eletrodoméstico pode ser utilizado por
criancas a partir dos 8 anos de idade e superior e
por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
mentais, sensoriais e fisicas reduzidas ou com

falta de experiéncia ou conhecimento a menos

que tenham sido supervisionados ou tenham
recebido instrugdes relativamente a utilizagado do
eletrodoméstico de forma segura e que tenham
entendido os perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o eletrodoméstico. A limpeza e a
manutencao por parte do utilizador nao deverao ser
realizadas por criangas sem supervisao.

Criancas com idades entre 3 e 8 anos podem
encher e esvaziar eletrodomeésticos de refrigeracao.
As criangas nao devem efetuar a limpeza ou a
manutencao do eletrodoméstico; criangas muito
pequenas (0-3 anos) nao devem utilizar os
eletrodomésticos; criancas pequenas (3—8 anos)
apenas podem utilizar os eletrodomeésticos de
forma segura sob supervisao constante; criancas
mais velhas (8—14 anos) e pessoas vulneraveis
podem utilizar os eletrodomeésticos de forma segura
apos terem sido supervisionadas ou recebido as
instrucdes adequadas relativamente a utilizacao

do eletrodoméstico. As pessoas muito vulneraveis
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apenas podem utilizar os eletrodomésticos em
seguranga sob supervisao constante.
Se o cabo elétrico estiver danificado, devera ser

substituido pelo fabricante, agente de servigo ou
pessoa qualificada similar de modo a evitar perigos.

Este eletrodoméstico n&do tem como objetivo ser
utilizado em altitudes que excedam 2000 m.

De forma a evitar que os alimentos fiquem
contaminados, respeite as instrugoes que se
seguem:

Manter a porta aberta durante longos periodos
de tempo pode causar um aumento significativo
da temperatura nos compartimentos do
eletrodoméstico.

Efetue uma limpeza regular das superficies que
entrem em contacto com qualquer alimento e dos
sistemas de drenagem acessiveis.

Armazene carne e peixe crus em recipientes
adequados dentro do frigorifico, de forma que néo
entrem em contacto com os outros alimentos ou
que nao vertam para cima dos mesmos.

Os compartimentos de duas estrelas para alimentos
congelados sao adequados para armazenar
alimentos pré-congelados, para armazenar ou fazer
gelado e cubos de gelo.

Os compartimentos de uma, duas e trés estrelas
nao sao adequados para congelar alimentos
frescos.
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» Se o frigorifico ficar vazio durante longos periodos
de tempo, este deve ser desligado, descongelado,
limpo e seco, sendo necessario deixar a porta
aberta para evitar o aparecimento de bolor dentro
do eletrodomestico.
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1.2 Avisos de instalagao

Antes de utilizar o seu congelador-rigorifico
pela primeira vez, tome atengéo aos
seguintes pontos:

A tensao operativa do seu
congelador-rigorifico € de 220-240 V a
50Hz.

A tomada devera ficar acessivel apds a
instalagéo.

O seu congelador-frigorifico podera

ter um odor quando for operado

pela primeira vez. Isto € normal e

0 odor ira desaparecer quando o

seu congelador-rigorifico comegar a
refrigerar.

Antes de ligar o seu congelador-rigorifico,
certifique-se de que as informagdes da
placa de informagéo (tensdo e carga
conectada) coincidem com a alimentagao
de eletricidade principal. Se tiver duvidas,
consulte um eletricista qualificado.

Insira a ficha na tomada com uma
conexao de terra eficiente. Se a tomada
nao tiver contacto de terra ou a ficha
nao coincidir, recomendamos que
contacte um eletricista qualificado para
assisténcia.

O eletrodoméstico devera estar
conectado com uma tomada com
fusiveis instalados adequadamente. A
tensdo de alimentacgao (CA) e tenséo

no ponto operativo devem coincidir com
os detalhes na placa de identificagdo do
eletrodoméstico (a placa de identificagao
localiza-se na parte esquerda interior do
eletrodoméstico).

N&o assumimos a responsabilidade por
danos que ocorram devido a utilizacéo
de equipamento sem ligacéo a terra.
Coloque o seu congelador-frigorifico num
local em que nao fique exposto a luz
direta do sol.

O seu congelador-frigorifico nunca deve
ser utilizado no exterior ou ficar exposto
a chuva.

O seu eletrodoméstico devera estar

a, pelo menos, 50 cm de distancia de
fogdes, fornos a gas e aquecedores, € a,
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pelo menos, 5 cm de distancia de fornos
elétricos.

Se o seu congelador-frigorifico for
colocado perto de um congelador,
deveréo existir, pelo menos, 2 cm entre
eles para evitar que se forme humidade
na superficie exterior.

N&o cubra o eletrodoméstico ou o

topo do congelador-frigorifico com um
pano. Isto ira afetar o desempenho do
congelador-frigorifico.

E necessario um espago de, pelo menos,
150 mm no topo do seu eletrodoméstico.
N&o coloque nada no topo do seu
eletrodoméstico.

N&o coloque itens pesados sobre o
eletrodoméstico.

Limpe o eletrodoméstico adequadamente
antes da utilizacéo (consultar Limpeza e
Manutengéo).

Antes de utilizar o seu
congelador-rigorifico, limpe todas as
partes com uma solugéo de dgua quente
e uma colher de sopa de bicarbonato de
sédio. Depois, enxague com agua limpa
e seque. Volte a colocar as partes no
congelador-frigorifico apds a limpeza.
Utilize as pernas dianteiras

ajustaveis para se certificar de que o
eletrodoméstico esta nivelado e estavel.
Pode ajustar as pernas rodando-as

em qualquer diregao. Isto devera ser
realizado antes de colocar alimentos no
eletrodoméstico.

Instale o guia de distancia de plastico (a
parte com palhetas
pretas na traseira)
rodando-o 90° (tal como
indicado na imagem)
para evitar que o
condensador toque na
parede.

A distancia entre o eletrodoméstico e a
parede traseira devera ser, no maximo,
de 75 mm.




1.3 Durante a Utilizagao

* N&o conecte o seu frigorifico congelador
a alimentacao elétrica principal utilizando
uma extensao.

Nao utilize tomadas danificadas,

desgastadas ou antigas.

* Nao puxe, dobre ou danifique o cabo.

* N&o use adaptador de ficha.

Este eletrodoméstico foi criado

para ser utilizado por adultos. Nao

deixe que criangas brinquem com o

eletrodoméstico ou se pendurem na

porta.

» Nunca toque na ficha/cabo elétrico com
as maos molhadas. Isto pode causar
curto circuito ou choque elétrico.

» Néo coloque garrafas de vidro ou latas
no compartimento de gelo uma vez que
rebentam quando o conteuddo congela.

» N&o coloque material explosivo ou
inflamavel no seu frigorifico. Coloque
bebidas com elevado conteudo de alcool
verticalmente no compartimento do
frigorifico e certifique-se de que as partes
superiores estao bem fechadas.

» Aquando da remogao de gelo do
compartimento de gelo, néo lhe toque.
O gelo podera causar queimaduras e/ou
cortes.

* Nao toque nos alimentos congelados
com as maos molhadas. Ndo coma
gelado ou cubos de gelo imediatamente
apos os mesmos terem sido removidos
do compartimento de gelo.

* N&o volte a congelar alimentos
descongelados. Isto podera causar
problemas de saude como por exemplo,
intoxicagao alimentar.

Frigorificos antigos e que nao

funcionam

» Se o seu frigorifico ou congelador antigo
tiver um cadeado, quebre ou remova o
cadeado antes de o eliminar, uma vez
que criangas podem ficar presas dentro
do mesmo e haver um acidente.

* Frigorificos e congeladores antigos
contém material de isolamento e

refrigerante com CFC. Assim, tome
cuidado para nao danificar o ambiente
quando eliminar o seu frigorifico antigo.

Declaragao de Conformidade CE

Declaramos que os nossos produtos

cumprem com as Diretivas, Decisées

e Regulamentagbes Europeias e com

0s requisitos listados nos padrdes

referenciados.

Eliminacao do seu eletrodoméstico

antigo

O simbolo no produto ou na

embalagem indica que este

produto ndo podera ser tratado

como residuo doméstico. Ao

invés disso, devera ser entregue

no ponto de recolha adequado

para a reciclagem de equipamento elétrico

e eletrénico. Ao assegurar que este produto

¢é eliminado corretamente, ira ajudar a

evitar consequéncias potencialmente

negativas para o ambiente e para a

saude humana que poderiam, de outra

forma, ser causadas pelo manuseamento

inadequado de residuos deste produto.

Para informagdes mais detalhadas sobre

a reciclagem deste produto, por favor,

contacte a secretaria da sua cidade, o

seu servico de eliminacdo de residuos

domésticos ou a loja onde adquiriu o

produto.

Embalagem e o Ambiente

Os materiais de embalagem @

protegem a sua maquina contra

danos que possam ocorrer %&

durante o transporte. Os materiais

de embalagem s&o ecologicamente

corretos, pois sdo reciclaveis. O uso de

material reciclado reduz o consumo de

matéria-prima e, por isso, reduz a produgao

de residuos.

Notas:

 Por favor, leia 0 manual de instrugdes
cuidadosamente antes de instalar e
utilizar o seu eletrodomeéstico. Nao nos
responsabilizamos por quaisquer danos
incorridos devido a ma utilizagéo.

+ Siga todas as instrugdes indicadas no
seu eletrodoméstico e no manual de
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instrugdes e guarde este manual num
local seguro para resolver os problemas
que possam ocorrer no futuro.

Este eletrodoméstico é fabricado para
ser utilizado em casa e s6 pode ser
utilizado em ambientes domésticos e
para os propositos especificados. Nao

€ adequado para utilizagdo comercial

ou comum. Tal utilizag&o iré fazer com
que a garantia do eletrodoméstico seja
cancelada e a nossa empresa nao se
responsabilizara por perdas que possam
ocorrer.

Este eletrodoméstico foi fabricado para
ser utilizado em casa e s6 serve para
refrigerar/armazenar alimentos. Nao &
adequado para utilizagdo comercial ou
comum e/ou para armazenar substancias
que nao alimentos. A nossa empresa nao
se responsabiliza pelas perdas incorridas
em caso contrario.

2 DESCRICAO DO
ELETRODOMESTICO

A

1 ,_M
e NI ’

10

O~}
Esta apresentagéo serve apenas
como informacgéo sobre partes do

eletrodoméstico. As partes poderéo variar

de acordo com 0 modelo de
eletrodomestico.

A) Compartimento do Frigorifico
B) Compartimento do congelador
1) Grade de vinho *
2) Prateleiras do frigorifico
3) lonizador *
4) Compartimento de arrefecimento *
5) Tampa da gaveta
6) Gaveta
7) Gaveta superior do congelador
8) Gaveta meio do congelador
9) Gaveta inferior do congelador
10) Pés de nivelagéo
11) Prateleiras de vidro do congelador *
12) Prateleira de garrafas
13) Prateleira ajustavel da porta * /
Prateleira de porta
14) Prateleiras de superior porta
15) Suporte de ovos
16) Bandeja da caixa de gelo

* Em alguns modelos
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3 UTILIZAR O
ELETRODOMESTICO

3.1 Informagdes sobre a Tecnologia de
Refrigeragao de Nova Geragao

Os frigorificos com tecnologia de

refrigeracao de nova
geragéo tém um

sistema de trabalho L
diferente do dos
frigorificos estaticos. L

Em frigorificos normais,
o ar humido entra no
frigorifico e o vapor de
agua que sai dos
alimentos, acumula
formagéo de gelo no
compartimento do
congelador. De modo a
derreter este gelo, por
outras palavras,
descongelar, o
frigorifico deve ser
desligado. Durante o
periodo de paragem,
para manter os

(¢ qc

¢

Toset
BRI

alimentos frios, o

utilizador deve retirar os alimentos para
fora do frigorifico e limpar o gelo durante
este periodo.

Nos frigorificos com a tecnologia de
refrigeracao de nova geracao, a situacéo
no compartimento do congelador é
completamente diferente. Com a ajuda
da ventoinha, o ar frio e seco é soprado
para fora através de muitos pontos para
o compartimento do congelador. Em
resultado do sopro homogéneo de ar frio,
mesmo nos espacos entre prateleiras, os
alimentos s&o congelados de forma correta
e uniforme. Por outro lado, ndo existira
formagéo de gelo.

No compartimento do frigorifico, existira
quase a mesma configuragdo com o
compartimento do congelador. O ar, que
é emitido com a ventoinha localizada

no topo do compartimento do frigorifico,
é arrefecido quando passa através do

espaco na traseira na conduta de ar. Ao
mesmo tempo, o ar é soprado através

dos orificios na conduta de ar para que o
processo de refrigeragao seja realizado
com sucesso no compartimento do
frigorifico. Os orificios na conduta de ar
foram criados para que a distribuigao de ar
se torne homogénea neste compartimento.
Uma vez que ndo existe passagem de ar
entre o compartimento do congelador e do
frigorifico, ndo existe mistura de odores.
Em resultado disto, o seu frigorifico com

a tecnologia de refrigeragéo de nova
geracao, proporciona-lhe uma facilidade de
utilizagéo para além do elevado volume e
da aparéncia estética.
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3.2 Visor e Painel de Controlo

12

Utilizar o Painel de Controlo

1. Botdo do menu para ativar o modo de
economia

2. Permite que o valor da temperatura
seja alterado no compartimento do
frigorifico e permite que o modo de
super refrigeragéo seja ativado. O valor
de temperatura para o compartimento
de refrigeragdo pode ser ajustado para
8,6,5,4,2°Cou SC.

3. Permite que o valor da temperatura
seja alterado no compartimento do
congelador e permite que o modo de
super congelagao seja ativado. O valor
de temperatura para o compartimento
do congelador pode ser ajustado para
-16, -18, -20, -22, -24 °C ou SF.

4. Botdo de Confirmagéo / Modo de selegao

5. Indicador de ajuste de temperatura
para o compartimento do frigorifico

6. Indicador de super refrigeragéo

7. Indicador de ajuste de temperatura
para o compartimento do congelador

8. Indicador de super congelagéo

9. Simbolo de modo de férias

10. Simbolo de modo de economia
11. Simbolo de bloqueio infantil
12. Simbolo de chamada de Servigo / Alarme

3.3 Manusear o seu Congelador
Frigorifico

Apos o eletrodoméstico ser ligado, todos os

simbolos irdo surgir durante 2 segundos,

depois os valores de arranque irdo surgir

como -18 °C no indicador de definigéo

do congelador e +4 °C no indicador de

definicdo do refrigerador.

Todos os botdes no painel de controlo sao

de operacéo tatil (prima apenas para ativar

o botédo que deseja operar).

3.3.1 Modo de Super Congelagao

Como utilizar?

» Prima o botdo de definigdo de
temperatura do congelador, depois o
botéo “OK” até que as letras SF sejam

exibidas no visor do compartimento do
congelador. Ira ouvir um som de bip e o
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modo ativar-se-a. Se o botédo “OK” ndo
for premido durante 9 segundos apds as
letras SF serem exibidas, a temperatura
do congelador previamente selecionada
sera ativada.

* Quando este modo ¢ selecionado, as
letras SF serdo exibidas no visor de
temperatura do congelador.

Durante este modo:

» Os valores do modo de super
refrigeragao podem ser alterados e o
modo de super refrigeracao pode ser
selecionado.

» Os modos de economia e de férias nao
podem ser selecionados.

» O modo de super congelacao pode
ser desativado premindo o botédo de
definicdo de temperatura do congelador.
Apods premir este botéo, o icone SF ira
comegar a piscar. Enquanto o icone
SF estiver a piscar, prima o botao “-”

e selecione o valor exigido para o
congelador. Apés selecionar o valor
para o congelador, prima o botdo “OK”
novamente para desativar o modo SF.
A quantidade maxima de alimentos
frescos (em quilogramas) a ser
congelada dentro de 24 horas é indicada
na etiqueta do eletrodoméstico.
Para um desempenho otimizado do
eletrodoméstico na capacidade de
congelacdo maxima, cologue o
eletrodoméstico em modo SF 3 horas antes
de colocar os seus alimentos frescos no
congelador.
O modo de super congelacéo rapida
sera automaticamente cancelado apos

24 horas, dependendo da temperatura

ambiente ou quando o sensor do

congelador atingir uma temperatura
suficientemente baixa.

3.3.2 Modo de Super Frio
Como utilizar?

» Prima o botéo de definicdo de temperatura
do congelador, depois o botdo “OK” até
que as letras SC sejam exibidas no visor
do compartimento de refrigeragao. Ira
ouvir um som de bip e 0 modo ativar-se-a.

Se o0 botdo “OK” nao for premido durante
9 segundos apos as letras SC serem
exibidas, a temperatura de refrigeragéo
anteriormente selecionada ativar-se-a.

* Quando este modo é selecionado, as
letras “SC” serdo exibidas no visor de
temperatura de refrigeracéo.

Durante este modo:

» Os valores de temperatura do congelador
podem ser alterados e o modo de super
congelacéo pode ser selecionado.

* Os modos de economia e de férias ndo
podem ser selecionados.

» O modo de super refrigeragéo pode
ser desativado premindo o botéo de
definicdo de temperatura do refrigerador.
Ap06s premir este botéo, o icone SC ira
comegar a piscar. Enquanto o icone
SC estiver a piscar, prima o botédo
“+” e selecione o valor exigido para o
refrigerador. Apos selecionar o valor,
prima o botao “OK” novamente para
desativar o modo SC.

O modo de congelagéo ira cancelar,

automaticamente, apos 4 ou 6 horas,
dependendo da temperatura ambiente ou
quando o congelador atingir uma
temperatura suficientemente baixa.

3.3.3 Modo de Economia

Como utilizar?

* Prima o botdo Menu até que surja um
circulo em volta do simbolo de economia
e depois prima o botdo OK dentro de
9 segundos. Iré soar um alarme duas
vezes para confirmar que o modo esta
ativo.

» Cancele o modo de economia antes de
selecionar o modo de férias. Depois,
utilize o botdo Menu para selecionar o
modo de férias.

» Se nao premir qualquer botdo dentro de
1 segundo apds premir o botdo menu, o
modo sera cancelado.

Durante este modo:

» Atemperatura da divisédo do congelador
pode ser alterada. Apds cancelar o modo
de economia, a temperatura selecionada
do congelador ficara ativa.
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» Atemperatura da diviséo do refrigerador
pode ser alterada. Apds cancelar o modo
de economia, a temperatura selecionada
do refrigerador ficara ativa.

* Os modos de super refrigeragao

e de super congelagédo podem ser

selecionados. Neste caso, o modo de

economia ira ser automaticamente
cancelado e o modo selecionado sera
ativado.

Utilize o botdo Menu para selecionar o

modo de férias apos cancelar o modo de

economia.

* Prima o botao Menu até que ambos os
circulos desaparegam para cancelar o
modo, depois prima o botao OK.

3.3.4 Modo de férias

Como utilizar?

* Prima o botdo Menu até que surja um
circulo em volta do simbolo de modo de
férias e depois prima o botdo OK dentro
de 9 segundos. Ira soar um alarme duas
vezes para confirmar que o modo esta
ativo.

» Cancele o modo de férias antes de
selecionar o modo de economia. Depois,
utilize o botédo Menu para selecionar o
modo de economia.

» Se nao premir qualquer botao dentro de
1 segundo apods premir o botdo menu, o
modo de férias sera cancelado.

Durante este modo:

» Atemperatura da divisdo do congelador

pode ser alterada. Apds cancelar o modo

de férias, a temperatura selecionada do
congelador ficara ativa.

A temperatura da divisao do refrigerador

pode ser alterada. Apés cancelar o modo

de férias, a temperatura selecionada do
refrigerador ficara ativa.

* Os modos de super refrigeracao
e de super congelagdo podem ser
selecionados. Neste caso, o modo de
férias ira ser automaticamente cancelado
e 0 modo selecionado sera ativado.

* Cancele o modo de férias antes de
selecionar o modo de economia. Depois,
utilize o botdo Menu para selecionar o

modo de economia.

* Prima o botdo Menu até que ambos os
circulos desaparecam, depois prima o
botdo “OK”.

3.3.5 Modo de Bebida Fria

» Prima o botao de ajuste de temperatura
do congelador durante 3 segundos.

» O indicador de temperatura para o
compartimento do congelador ira exibir
“dc” e o indicador de temperatura para o
indicador do frigorifico ira piscar “05”.

» Prima o botdo de definigdo de
temperatura do refrigerador para ajustar
o tempo.

» Os tempos selecionaveis sao 05, 10, 15,
20, 25 e 30 minutos.

» Assim que o tempo desejado for
selecionado, o tempo ira piscar no visor
3 vezes e ira soar um “bip”.

» Se nao for premido qualquer botao
durante 2 segundos, o modo sera
selecionado.

» O tempo selecionado ira diminuir minuto
a minuto e o tempo restante ira piscar no
visor.

* De modo a cancelar o modo de
refrigeragcéo de bebida, prima o botédo
de ajuste de temperatura novamente
durante 3 segundos.

Deve ajustar o tempo de acordo com
a temperatura das garrafas antes de
serem colocadas no frigorifico.

» Por exemplo, podera definir, inicialmente,
o tempo de «5 minutos» no inicio.

Apos este tempo, se a refrigeracao for
insuficiente, podera escolher definir mais
5 ou 10 minutos.

* Enquanto utiliza este modo, devera
verificar a temperatura das garrafas
com regularidade. Quando as garrafas
tiverem refrigerado o suficiente, devera
retira-las do eletrodoméstico.

» Se as garrafas forem deixadas no
eletrodoméstico demasiado tempo
enquanto estiver ativo o modo de Bebida
Fria, irdo rebentar.
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3.3.6 Modo de Protec¢ao de Ecra

Como utilizar?

* Prima o botdo do Menu 3 vezes para
ativar o modo de protecéo de ecra.

» Para cancelar o modo de protecao de
ecra, prima o botdo Menu durante 3
segundos.

» Para desativar as luzes do frigorifico,
prima o botéo de definicdo do congelador,
o botéo de definigao do frigorifico e o
botdo Menu simultaneamente. Depois,
abra e feche a porta do frigorifico 3
vezes. A partir dai, a menos que a fungao
seja cancelada utilizando o mesmo
método, as luzes do frigorifico ndo irdo
acender.

3.3.7 Fungao de Bloqueio Infantil
Objetivo
O bloqueio infantil esta disponivel no
eletrodoméstico para evitar alteragdes
nao intencionais ou acidentais as
definicdes do eletrodoméstico.
Ativar o Bloqueio Infantil
Prima, simultaneamente, os botdes
de Definicdo de Temperatura do
Congelador e do Refrigerador durante 5
segundos.
Desativar o Bloqueio Infantil
Prima, simultaneamente, os botdes
de Definicdo de Temperatura do
Congelador e do Refrigerador durante 5
segundos.
O bloqueio infantil ira desativar no
caso de um corte de energia ou se o
eletrodoméstico for desligado da
alimentacao elétrica.

3.4 Definigoes de Temperatura

3.4.1 Definigoes de Temperatura do
Congelador

» Sempre que premir o botao de ajuste
do compartimento do congelador, uma
temperatura mais baixa sera definida (-16
°C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C ou SF).
Se continuar a premir o botéo, os valores
irdo reiniciar a partir de -16 °C.

+ Para definir a temperatura ajustada,
prima o botado “OK” dentro de 9 segundos
apos o valor de temperatura desejado
ser atingido.

* Quando prime o botdo de ajuste do
compartimento do congelador até que
o simbolo de super congelagéo seja
exibido e o botédo “OK” dentro de 9
segundos, “SF” (Super Congelagéo) no
visor ira piscar.

3.4.2 Definigbes de Temperatura do
Refrigerador

» Sempre que o botéo de ajuste do
compartimento de refrigeracéo é
premido, uma temperatura mais baixa
sera definida. (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4
°C, +2 °C ou SC). Se continuar a premir
o botéo, os valores irdo reiniciar a partir
de +8 °C.

+ Para definir a temperatura ajustada,
prima o botao “OK” dentro de 9 segundos
apos o valor de temperatura desejado
ser atingido.

* Quando prime o bot&o de ajuste do
compartimento de refrigeragao até que
o simbolo de super refrigeracéo seja
exibido, prima o botédo “OK” dentro de 9
segundos, “SC” (Super Refrigeragao) no
visor ira piscar.

Definigbes Recomendadas para a

Temperatura do Compartimento do

Congelador e do Refrigerador

Compartimento Compartimento

do Congelador do Refrigerador St

Para utilizagéo
regular e melhor
desempenho.

-18°C 4°C

Recomendado
quando a

4°C temperatura
ambiente exceder
30 °C.

-20°C, -22°C
ou -24 °C

Devera ser
utilizado quando
desejar congelar
alimentos num
curto periodo de
tempo.

SF 4°C
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Compartimento Compartimento

do Congelador do Refrigerador D

Estas definicdes
de temperatura
deveréo ser
utilizadas quando
a temperatura
ambiente for
superior ou se
pensar que o
compartimento
nao esta frio o
suficiente porque
a porta esté a
ser aberta com
frequéncia.

-18 °C, -20 °C,
-22 °C ou 2°C
-24 °C

Deve ser utilizado
quando o
compartimento

do frigorifico esta
sobrecarregado
com alimentos

ou quando os
alimentos tiverem
de ser refrigerados
rapidamente.

-18 °C, -20 °C,
-22°C ou SC
-24°C

3.4.3 Funcgao de Alarme de Porta Aberta

Se a porta do frigorifico for deixada
aberta durante mais de 2 minutos, o
eletrodoméstico emitira um sinal sonoro.

3.5 Avisos de Configuragoes de
Temperatura

» Atemperatura ambiente, a temperatura
de alimentos frescos armazenados e
a frequéncia com que a porta é aberta
afetam a temperatura no compartimento
do frigorifico. Se necessario, altere a
configuragéo de temperatura.

* N&o se recomenda que opere 0 seu
frigorifico em ambientes mais frios do
que 10°C em termos da sua eficiéncia.

» Nao inicie outro ajuste enquanto estiver a

realizar um ajuste.

Os ajustes de temperatura deverao ser

realizados de acordo com a frequéncia

de abertura de porta, com os alimentos

mantidos no interior do frigorifico e a

temperatura ambiente no local do seu

frigorifico.

* Quando liga o eletrodoméstico pela
primeira vez, deixe que funcione

continuamente durante 24 horas de
modo a atingir a temperatura operativa.
Durante este periodo, ndo abra a porta
ou coloque uma grande quantidade de
alimentos dentro do eletrodomeéstico.

» Uma fungéo de atraso de 5 minutos
é aplicada para evitar danos no
compressor do seu frigorifico aquando da
conexao ou desconexao a alimentagao
principal ou aquando da ocorréncia de
uma quebra de energia. O seu frigorifico
ira comegar a operar normalmente apos
5 minutos.

* O seu eletrodoméstico foi criado para
operar dentro dos limites de temperatura
ambiente indicados nos padrdes, de
acordo com a classe climatica indicada
na etiqueta de informacao. Nao se
recomenda que o seu frigorifico seja
operado em ambientes que estejam fora
dos limites de temperatura indicados. Isto
ira reduzir a eficiéncia de refrigeragéo do
eletrodoméstico.

» O seu aparelho foi criado para operar
nos intervalos de temperatura ambiente
(T/SN =10 °C - 43 °C) indicados nos
padrdes, de acordo com a classe
climatica indicada na etiqueta de
informacgdo. Ndo recomendamos que
opere o seu aparelho fora dos limites
de temperatura indicados em termos de
eficiéncia de refrigeracéo. Verifique os
avisos opostos.

Cﬁ:::tsiza Temperatura ambiente °C
T Entre 16 e 43 (°C)
ST Entre 16 e 38 (°C)
N Entre 16 e 32 (°C)
SN Entre 10 e 32 (°C)

Instrugoes de Instalagdao Importantes

O eletrodomeéstico foi criado para trabalhar
em condicdes climaticas dificeis (até

43 graus C ou 110 graus F) e dispde

da tecnologia “Freezer Shield” que
assegura que os alimentos congelados no
congelador ndo irdo descongelar mesmo
se a temperatura ambiente for inferior a
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-15 °C. Portanto, podera entdo instalar
o seu eletrodoméstico numa divisdo
nao aquecida sem ter que se preocupar
com o facto de alimentos congelados
no congelador ficarem danificados.
Quando a temperatura ambiente voltar
ao normal, podera continuar a utilizar o
eletrodoméstico normalmente.

3.6 Acessorios

As descricées visuais e textuais na
seccgdo de acessorios poderao variar
de acordo com o modelo do seu
eletrodoméstico.

3.6.1 Bandeja de gelo

* Encha a bandeja de gelo com agua
e coloque-o0 no compartimento de
congelacao.

* Apos a agua estar totalmente congelada,
pode torcer a bandeja, tal como indicado
abaixo, para remover os cubos de gelo.

3.6.2 Caixa do Congelador

A caixa do congelador permite um acesso
mais facil aos alimentos.

Caixas do congelador

Remover a caixa do congelador:
» Retire a caixa tanto quanto possivel

* Empurre a frente da caixa para cima
e para fora

Realize o oposto desta operagéo
quando voltar a colocar o
compartimento deslizante.
Mantenha segura a pega da caixa
aquando da remog&o.

3.6.3 Prateleira de refrigeracao

\

Prateleira de
refrigeragéo

Manter alimentos no compartimento de
refrigeracdo em vez de no compartimento
do congelador ou frigorifico permite aos
alimentos manter a frescura e o sabor
por mais tempo, mantendo o seu aspeto
fresco. Se o tabuleiro de refrigeracao ficar
sujo, remova-o e lave-o com agua.
(A agua congela a temperatura de 0 °C,
mas os alimentos que contém sal ou
agucar necessitam de temperaturas mais
baixas para congelar)
Normalmente as pessoas usam o
compartimento de refrigeracéo para peixe
cru, arroz, etc...
Nao coloque alimentos que deseja
congelar, ou tabuleiros de gelo para
fazer gelo.
Depois de ter sido retirada a prateleira
de refrigeracao, esta pode suportar
uma carga com um maximo de 20 kg.
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3.6.4 Marcador de Fresco

Marcador de Fresco

> _—

S o a

Se a gaveta estiver cheia, o marcador

de fresco localizado na frente da gaveta
devera ser aberto. Isto permite que o ar
na gaveta e o nivel de humidade sejam
controlados de modo a aumentar a vida
dos alimentos.

O marcador, localizado atras da prateleira,
devera ser aberto se for notada qualquer
condensacgao na prateleira de vidro.

4 ARMAZENAMENTO DE
ALIMENTOS

4.1 Compartimento do Frigorifico

» Para reduzir a humidade e evitar

a consequente formacao de gelo,

armazene liquidos sempre em

recipientes selados no frigorifico. O gelo
tende a concentrar-se nas partes mais
frias do liquido de evaporacgéo e, em
certas alturas, o seu eletrodoméstico

ira exigir uma descongelagéo mais

frequente.

Nunca coloque alimentos quentes no

compartimento do frigorifico. Alimentos

quentes devem arrefecer a temperatura
ambiente e devem ser organizados
para assegurar uma circulacéo de ar
adequada dentro do compartimento do
frigorifico.

Certifique-se de que nenhum item entra

em contacto direto com a parede traseira

do eletrodoméstico uma vez que o gelo
ira desenvolver-se e a embalagem ficara
colada ao mesmo. Nao abra a porta do
frigorifico com frequéncia.

* Recomendamos que carne e
peixe limpos sejam embrulhados e
armazenados na prateleira de vidro
mesmo acima do cesto de vegetais
onde o ar é mais fresco, uma vez que
isto fornece melhores condigdes de
armazenamento.

+ Guarde frutas e vegetais soltos nos
recipientes de gaveta.

» Guarde frutas e vegetais soltos na
gaveta.

» Guardar frutas e vegetais separadamente
ajuda a evitar que vegetais sensiveis ao
etileno (couves, brocolos, cenoura, etc.)
sejam afetados pelos frutos que libertam
etileno (banana, péssego, alperce, figo,
etc.).

* N&o coloque vegetais molhados no
frigorifico.

+ O tempo de armazenamento para todos
os produtos alimentares depende da
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qualidade inicial dos alimentos e de um
ciclo de refrigeracao ininterrupto antes do
armazenamento no frigorifico.

 Para evitar a contaminagao cruzada ndo
armazene produtos de carne com frutas
e vegetais. A agua que sai da carne pode
contaminar outros produtos no frigorifico.

Devera embalar os produtos de carne e
limpar quaisquer fugas nas prateleiras.
* N&o coloque alimentos em frente a
passagem de fluxo de ar.
» Consuma os bens embalados antes da
data de validade recomendada.
NOTA: Batatas, cebolas e alho néo
devem ser guardados no frigorifico.
The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator

compartment.
Tempo
n o] Como e onde
Alimentos maximo de
armazenar
armazenamento
Vegetais e Cesto de
1 semana X
frutas vegetais
Embrulhe
em pelicula,
coloque em
sacos ou num
Carne e peixe | 2- 3 dias recipiente
de carne e
armazene na
prateleira de
vidro
Na prateleira
Queijo Fresco | 3 -4 dias de porta
indicada
. Na prateleira
Mantelg_a N 1 semana de porta
margarina S
indicada
Produtos Até a data .
engarrafados, ) Na prateleira
de validade
por exemplo, de porta
N recomendada S
leite e slo produtor indicada
iogurtes pelop
Na prateleira
Ovos 1 més de ovos
indicada
Alimentos . Todas as
. 2 dias :
cozinhados prateleiras

4.2 Compartimento do Congelador

» O congelador € utilizado para armazenar
alimentos congelados, congelar
alimentos frescos e fazer cubos de gelo.
Para congelar alimentos frescos,
envolva-os devidamente numa
embalagem hermética e estanque.

O ideal sdo sacos especificos para

congelar, folha de aluminio, sacos de

polietileno e recipientes de plastico.

* N&o armazene alimentos frescos
préximo de alimentos congelados uma
vez que podem descongelar alimentos
congelados.

» Antes de congelar alimentos frescos,
divida-os em por¢des que possam ser
consumidos numa refeigao.

» Consuma alimentos descongelados

dentro de um curto periodo de tempo

apos a descongelagéo.

Nunca coloque alimentos quentes no

compartimento do congelador uma

vez que ira descongelar alimentos

congelados.

» Deixe sempre as instru¢des do fabricante
na embalagem dos alimentos quando
armazenar alimentos congelados.

Se forem indicadas informagdes nos
alimentos, ndo devem ser armazenados
durante mais de 3 meses a partir da data
da compra.

* Quando comprar alimentos congelados,
certifique-se de que foram armazenados
nas condi¢cdes adequadas e que a
embalagem néo esta danificada.

» Os alimentos congelados devem ser
transportados em recipientes adequados
e colocados no congelador assim que
possivel.

* Nao adquira alimentos congelados
se a embalagem mostrar sinais de
humidade e inchago anormal. E provavel
que tenham sido armazenados a uma
temperatura inadequada e que os
conteudos se deterioraram.

» Avida de armazenamento de alimentos
congelados depende da temperatura
ambiente, da definicdo do terméstato,
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da frequéncia com que a porta é
aberta, do tipo de alimentos e do tempo
necessario para transportar o produto
da loja até a sua casa. Siga sempre as
instru¢des indicadas na embalagem e
nunca exceda a vida de armazenamento
maxima indicada.

» A quantidade maxima de alimentos
frescos (em kg) que pode ser congelada
em 24 horas € indicada na etiqueta do
eletrodoméstico.

Para utilizar a capacidade maxima do
compartimento do congelador, utilize

as prateleiras de vidro para a secgao
superior e média e utilize o cesto mais
baixo para a secgao inferior.

Utilize a prateleira de congelagao rapida
para congelar comida feita em casa (e
quaisquer alimentos que necessitem

de ser congelados rapidamente) mais
rapidamente devido a maior poténcia
de congelagéo da prateleira de
congelacgéo. A prateleira de congelagéao
rapida é a gaveta da parte inferior do
compartimento do congelador.

Caso pretenda congelar uma
pequena quantidade (até 3 kg) no seu
congelador:

» Coloque os seus alimentos sem tocar em
alimentos ja congelados e ative 0 modo
"Fast Freezing" (congelagao rapida).
Podera colocar os seus alimentos junto
a outros alimentos congelados apos
estarem completamente congelados
(ap0ds pelo menos 24 horas).

* Nao volte a congelar alimentos depois
de descongelarem. Isto podera provocar
problemas de saude, como intoxica¢des
alimentares.

» Aguarde que os alimentos arrefecam
completamente antes de colocar os
mesmos no congelador.

» Quando comprar alimentos congelados,
assegure-se de que foram congelados
a temperaturas adequadas e que a
embalagem esta intacta.

NOTA: Se tentar abrir a porta do

congelador imediatamente apds a fechar,

ira concluir que nao ira abrir facilmente.

Isto & normal. Assim que o equilibrio tiver

Caso utilize a capacidade maxima de
congelacao do seu congelador:
» Caso pretenda armazenar grandes

sido atingido, a porta ira abrir facilmente.
Nota importante:

quantidades de alimentos e utilizar

a capacidade maxima liquida do
congelador, podera remover as gavetas
(exceto a inferior). Pode armazenar itens
volumosos diretamente nas prateleiras.
Para o melhor desempenho do
equipamento alcangar a maxima
capacidade de congelacao, ativar

o modo "Super Freeze" (SF - super
congelagdo) 24 horas antes de colocar
alimentos frescos no congelador.

» Apods colocar alimentos frescos no
congelador, 24 horas sao normalmente
suficientes para a congelagdo. O

modo "Super Freeze" sera desativado
automaticamente em 2-3 dias para
poupar energia.

* Nao volte a congelar alimentos
congelados.

» O sabor de algumas especiarias
encontrado em pratos cozinhados (anis,
manjericdo, agrido, vinagre, especiarias
varias, gengibre, alho, cebola, mostarda,
tomilho, manjerona, pimenta preta,
etc.) altera e assumem um sabor forte
quando armazenadas durante um longo
periodo de tempo. Assim, adicione
pequenas quantidades de especiarias
aos alimentos a serem congelados
ou a especiaria desejada devera ser
adicionada apds os alimentos estarem
descongelados.

» O tempo de armazenamento dos
alimentos depende do tipo de 6leo
usado. Os 6leos adequados séo
margarina, bezerro cevedo, azeite e
manteiga. Os 6leos inadequados sao
6leo de amendoim e gordura de porco.
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» Alimentos com forma liquida devem ser
congelados em recipientes de plastico e
outros alimentos devem ser congelados
em sacos de plastico.

A tabela abaixo é um guia rapido para lhe mostrar a forma mais eficiente de
armazenar grandes grupos de alimentos no compartimento do congelador.

Tempo maximo de

Carne e peixe Preparagao armazenamento (meses)
Bife Embrulhar em pelicula 6-8
Carne de borrego Embrulhar em pelicula 6-8
Vitela para assar Embrulhar em pelicula 6-8
Cubos de vitela Em pequenos pedagos 6-8
Cubos de borrego Em pedacgos 4-8
Carne picada Em embalagem sem utilizar especiarias 1-3
Miudos (pedacgos) Em pedacos 1-3
Salame/salsicha de Devera ser mantido embalado mesmo que tenha
Bolonha membrana
Galinha e peru Embrulhar em pelicula 4-6
Ganso e pato Embrulhar em pelicula 4-6
Veado, coelho, javali Em porgdes de 2,5 kg ou em bifes 6-8
Peixe de agua fresca
(Salmao, carpa, 2
peixe-gato)
Peixe magro (Robalo, Apés limpar as tripas e escamas do peixe, lavar e 4
rodovalho, solha) secar. Se necessario, remover a cauda e a cabega.
Peixes gordos (Atum,
cavala, peixe azul, 2-4
anchovas)
Marisco Limpo e num saco 4-6
Caviar Na e[npalagem ou num recipiente de plastico ou 2.3

aluminio

Caracéis Em agua salgada ou num recipiente de plastico ou 3

aluminio

NOTA: Carne congelada que tenha sido descongelada deve ser cozinhada como carne fresca. Se a carne
nao for cozinhada depois da congelacédo, nao devera ser novamente congelada.

Tempo maximo de

Vegetais e frutas Preparacao armazenamento (meses)
Feijao verde e feijoes Lave, corte em pedagos pequenos e ferva em agua 10-13
Feijoes Descasque, lave e ferva em agua 12
Couve Limpe e ferva em agua 6-8
Cenoura Limpe, corte em pedacos e ferva em agua 12

Corte o pedunculo, corte em dois pedacos, remova o

Pimento . ) .
interior e ferva em agua

Espinafre Lave e ferva em agua 6-9
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Vegetais e frutas

Preparacao

Tempo maximo de
armazenamento (meses)

Retire as folhas, corte o coragdo em pedagos e

Couve-flor deixe em agua com um pouco de sumo de limdo 10-12

durante algum tempo

Beringela Corte em pedacos de 2cm apés lavar 10-12

Milho Limpe e embale com o carolo ou como milho doce 12

Maga e pera Descasque e corte 8-10

Alperce e péssego Corte em dois pedacos e remova o carogo 4-6

Morango e amora Lave e descasque 8-12

Frutos cozinhados Adicione 10 % de agucar ao recipiente 12

Ameixa, cereja, bagas Lave e descasque os pés 8-12

Tempo maximo de LCL[EDCD
P descongelamento a Tempo de descongelamento
armazenamento . .
temperatura ambiente no forno (minutos)
(meses)
(horas)

Pao 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Bolachas 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Bolos 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Tarte 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

Massa leveda 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Tempo maximo de i
< = Condigoes de
Produtos lacteos Preparacao armazenamento
armazenamento
(meses)

Pacote de leite .

(Homogeneizado) Na embalagem 2-3 Leite puro - na embalagem
A embalagem original
podera ser utilizada para

Que_l_jo - excluindo Em fatias 6-8 armazenamento a curto

queijo branco prazo. Manter embrulhada
em pelicula durante longos
periodos.

Manteiga, margarina Na embalagem 6

5 LIMPEZA E MANUTENQAO * Certifique-se de que nenhuma agua

Desconecte a unidade da alimentagéo

entra no revestimento da lampada e
outros componentes elétricos.

elétrica antes de limpar. + O eletrodoméstico deve ser limpo com

N&o lave o seu eletrodoméstico regularidade utilizando uma solugéo de

colocando-lhe agua. bicarbonato de soda e agua morna.

N&o utilize produtos abrasivos, » Limpe os acessorios separadamente

detergentes ou sabdes para limpar o a méo com sabao e agua. N&o lave os
eletrodomeéstico. Apds a lavagem, enxague acessorios na maquina de lavar loica.
com agua limpa e seque cuidadosamente. « Limpe o condensador com uma escova,
Quando tiver terminado a limpeza, volte a pelo menos, duas vezes por ano. Isto ira
Iigar aficha a alimentagéo elétrica com as ajudar a poupar energia e a aumentar a
m&os secas. produtividade.
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A alimentagao elétrica devera
ser desconectada durante a

O

limpeza.
Limpar os vidros da porta
Devem ser utilizados, para a limpeza
dos vidros, produtos a base de agua
que nao sejam abrasivos.

5.1 Descongelagao
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O seu frigorifico realiza o
descongelamento automatico. A agua
formada em resultado de descongelagéo
passa através da calha de recolha
de agua, flui para o recipiente de
vaporizagao atras do seu frigorifico
e ai evapora.

* Certifique-se de que desligou a tomada
do seu frigorifico antes de limpar
o recipiente de vaporizagéo.

* Remova o recipiente de vaporizagao da
sua posigdo removendo os parafusos
tal como indicado. Limpe com agua
com sabao em intervalos de tempo
especificos. Isto ira evitar a formagao
de odores.

Substituir a iluminagao LED

Se o seu frigorifico tiver iluminagao

LED, contacte o atendimento ao
cliente uma vez que esta so6 deve ser
substituida por pessoal autorizado para tal.

6 ENVIO E REPOSICIONAMENTO

6.1 Transportar e alterar
o posicionamento

» A embalagem original e a espuma podem
ser guardadas para novo transporte
(opcional).

» Segure o seu eletrodoméstico com
embalagem espessa, fitas ou cordas
fortes e siga as instrucdes de transporte
indicadas na embalagem.

* Remova todas as partes moviveis
(prateleiras, acessorios, cestos
de vegetais, e etc.) e fixe-as ao
eletrodoméstico contra choques
utilizando fitas aquando da alteragédo de
posicionamento ou transporte.

Transporte sempre o seu

eletrodoméstico na posic¢ao vertical.

Nota importante: Preste atencao a

superficie do vidro durante o
transporte.

6.2 Reposicionar a Porta

* Nao é possivel alterar a diregédo de
abertura da porta do seu eletrodoméstico
se as pegas da porta estiverem
instaladas na superficie frontal da porta
do eletrodoméstico.

« E possivel alterar a direcdo de abertura
da porta em modelos sem pegas.

» Se a diregédo de abertura da porta do
seu eletrodoméstico puder ser alterada,
contacte o Centro de Servigo Autorizado
mais proximo para alterar a diregéo de
abertura.
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7 ANTES DE CONTACTAR O SERVIGO POS-VENDAS

Erros

O seu frigorifico ird avisar se as temperaturas do frigorifico e do congelador estiverem em
niveis inadequados ou se ocorrer um problema com o eletrodoméstico. Os cddigos de
aviso séo indicados nos indicadores do frigorifico e do congelador.

QLORE SIGNIFICADO PORQUE O QUE FAZER
ERRO
Existem algumas partes
SR Aviso de “Failure” avariadas ou existe uma | Contacte um agente de servico para
(Avaria) avaria no processo de obter assisténcia assim que possivel.
refrigeracéo.
1. Utilize alimentos dentro de um
curto periodo de tempo. Nao
Este aviso surge, congele alimentos que tenham sido
especialmente, se descongelados.
. tiver havido uma falha 2. Defina a temperatura do congelador
O compartimento do P Fs o a
~ e elétrica durante um para valores mais frios ou defina
LF congelador n&o esta frio A = n
e longo periodo de tempo a Super Congelagao até que o
o suficiente i " Ao
ou quando o frigorifico compartimento atinja a temperatura
€ operado pela primeira normal.
vez. 3. Nao coloque alimentos frescos no
eletrodoméstico até que a avaria
tenha sido resolvida.
Este aviso surge,
especialmente, se
tiver havido uma falha
elétrica durante um 1. Defina a temperatura do frigorifico
longo periodo de tempo para valores mais frios ou defina o
O compartimento do ou quando o frigorifico modo de Super Refrigeragéo até
LC frigorifico ndo esta frio o | é operado pela primeira que o compartimento atinja uma
suficiente vez. A temperatura ideal temperatura normal.
para o compartimento 2. Abra a porta 0 menos possivel até
do frigorifico é de +4 °C. que a avaria seja resolvida.
Se vir este aviso, os
alimentos estdo em
risco de se estragar.
Aviso “Not cold enough” | Isto € uma combinagéo Ird ver esta' avaria quanldo arrancar o
= Y e . eletrodoméstico pela primeira vez. Ira
LFelLC (Néo esta frio o de tipos de erros LF . .
- desaparecer ap6s os compartimentos
suficiente) elLC. o
atingirem uma temperatura normal.
. Os alimentos irdo 1. Verifique se o modo de Super
Compartimento do ~ P
L ) comegar a congelar Congelagéo esta ativado.
HC Frigorifico demasiado . -
frio porque a temperatura é | 2. Diminua os valores de temperatura do
demasiado fria. frigorifico.
- Isto ndo é uma avaria. Isto evita
. " \ Isto é visto quando a
Aviso de “Low Voltage . ~ P qualquer dano no compressor. Este
LOPO ; ~ alimentacgao elétrica é o . »
(Baixa Tenséo) e aviso ira desaparecer apos a tenséo
inferior a 170 V. L . -
atingir o nivel exigido.

Se experienciar um problema com o seu
frigorifico, verifique o que se indica abaixo
antes de contactar o servigo de pds-

vendas.

ligado
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O seu frigorifico ndo funciona
Verifique se:
« O seu frigorifico esta ligado a tomada e

* O fusivel queimou




» Atomada esta avariada. Para verificar
isto, ligue outro eletrodoméstico a
funcionar a mesma tomada.

O seu frigorifico esta com um

desempenho baixo

Verifique se:

» O eletrodoméstico esta sobrecarregado

 As portas estao bem fechadas

 Existe qualquer p6é no condensador

» Existe uma distancia inadequada
entre o eletrodoméstico e as paredes
circundantes

O seu frigorifico esta com um

desempenho ruidoso

Os ruidos seguintes podem ser ouvidos

durante o funcionamento normal do

eletrodoméstico.
Ocorre ruido de rachamento (gelo
a rachar):
» Durante o descongelamento
automatico.
* Quando o eletrodomeéstico esta
refrigerado ou aquecido (devido
a expansao de material do
eletrodomeéstico).
Ocorre ruido de estalidos: Quando
o termostato coloca o compressor em
on/off.
Ruido de motor: Indica que o
compressor esta a funcionar
normalmente. O compressor podera
causar mais ruido durante um curto
periodo de tempo quando é ativado
pela primeira vez.
Ocorre ruido borbulhento e de
chapinhar: Devido ao fluxo do
refrigerante nos tubos do sistema.
Ocorre ruido de fluxo de agua:
Devido ao fluxo de agua para o
recipiente de evaporacao. Este ruido &
normal durante a descongelagéo.
Ocorre ruido de sopro de ar: Durante
o funcionamento normal do sistema
devido a circulagéo de ar.

Existe acumulagao de humidade dentro

do frigorifico

Verifique se:

+ Todos os alimentos estdo bem
embalados. Os recipientes devem estar
secos antes de serem colocados no
frigorifico.

* As portas do frigorifico séo abertas com
frequéncia. A humidade da divisao ira
entrar no frigorifico sempre que as portas
forem abertas. A humidade aumenta
mais rapidamente se as portas forem
abertas com frequéncia, especialmente
se
a humidade na diviséo for elevada.

 Existe acumulagéo de gotas de agua
na parede traseira. Isto € normal ap6s
um descongelamento automatico (em
Modelos Estaticos).

As portas nao estao a abrir ou a fechar

adequadamente

Verifique se:

» Existem alimentos ou embalagens que
evitem que a porta se feche

» Os compartimentos da porta, prateleiras
e gavetas estdo colocados de forma
correta

» As juntas da porta estdo danificadas
ou gastas

O seu frigorifico esta nivelado.

As extremidades do frigorifico em

contacto com a junta da porta estao

quentes

Especialmente durante o verao (tempo

quente), as superficies em contacto com

a junta da porta poderéao ficar quentes

durante a operagao do compressor. Isto &

normal.
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Notas importantes:

* No caso de uma falha elétrica, ou
se o0 eletrodoméstico for desligado e
ligado novamente, o gas no sistema
de refrigeragao do seu frigorifico ira
destabilizar fazendo com que o elemento
térmico de protegdo do compressor abra.
O seu frigorifico ira comegar a funcionar
normalmente apds 5 minutos.

» Se o eletrodoméstico nao for utilizado
durante um longo periodo de tempo
(como por exemplo, durante as férias)
desligue-o da ficha elétrica. Descongele
e limpe o frigorifico, deixando a porta
aberta para evitar a formacédo de mofo e
odor.

» Se persistir um problema apés ter
seguido as instrugdes acima, consulte
0 centro de servigo autorizado mais
proximo.

« Este eletrodoméstico foi criado apenas
para utilizagdo doméstica e para os
propositos indicados. Nao é adequado
para utilizagdo comercial ou comum. Se
o consumidor utilizar o eletrodoméstico
de forma contraria a estas instrugdes,
enfatizamos que
o fabricante e o revendedor néo seréo
responsaveis por qualquer reparagao ou
avaria dentro do periodo de garantia.

8 DICAS PARA POUPAR
ENERGIA

1. Instale o eletrodoméstico num local
fresco e bem ventilado, mas fora do
alcance da luz direta do sol ou longe de
uma fonte de calor (como por exemplo,
um radiador ou forno) caso contrario,
deve ser utilizada uma placa de
isolamento.

2. Deixe que alimentos e bebidas quentes
arrefecam antes de os colocar dentro do
eletrodoméstico.

3. Coloque alimentos a descongelar no
compartimento do frigorifico. A baixa
temperatura dos alimentos congelados
ird ajudar a refrigerar o compartimento
do frigorifico enquanto os alimentos séo
descongelados. Isto ira poupar energia.
Alimentos congelados deixados a
descongelar fora do eletrodoméstico iréo
resultar num desperdicio de energia.

4. Bebidas e outros liquidos deverao
ser tapados quando dentro do
eletrodoméstico. Se deixados
destapados, a humidade dentro do
eletrodoméstico ira aumentar, assim,

o eletrodoméstico usa mais energia.
Manter bebidas e outros liquidos
destapados ajuda a preservar o seu odor
e sabor.

5. Evite manter as portas abertas durante
longos periodos e abrir as portas com
muita frequéncia uma vez que ar quente
ird entrar no eletrodoméstico e fazer com
que o compressor ligue com frequéncia
desnecessaria.

6. Mantenha as tampas de diferentes
compartimentos (como por exemplo,

a gaveta e o refrigerador) fechadas.

7. Ajunta da porta devera estar limpa e ser
maleavel. Em caso de desgaste, se a
junta for removivel, substitua a mesma.
Caso nao seja removivel, tera de
substituir a porta.
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